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II

(Muut kuin lainsddtamisjarjestyksessd hyvaksyttavat saddokset)

ASETUKSET

KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2015/1086,
annettu 2 piivind heinikuuta 2015,

eriin suojattujen alkuperinimitysten ja suojattujen maantieteellisten merkintdjen rekisteriin
kirjatun nimityksen eritelmiin suuren muutoksen hyviksymisesti (Abondance (SAN))

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden laatujirjestelmistd 21 pdivdnd marraskuuta 2012 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1151/2012 (') ja erityisesti sen 52 artiklan 2 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Komissio on asetuksen (EU) N:o 1151/2012 53 artiklan 1 kohdan ensimmidisen alakohdan mukaisesti tutkinut
Ranskan esittimdn pyynnon, joka koskee 12 piivind kesikuuta 1996 annetun komission asetuksen (EY)
N:o 1107/96 () nojalla rekisterdidyn suojatun alkuperdnimityksen “Abondance” eritelmidn muutoksen
hyviksymista.

(2)  Koska kyseessi ei ole asetuksen (EU) N:o 1151/2012 53 artiklan 2 kohdan mukainen vihdinen muutos, komissio

julkaisi muutospyynnén kyseisen asetuksen 50 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti Euroopan unionin
virallisessa lehdessd ().

(3)  Koska komissiolle ei ole toimitettu asetuksen (EU) N:o 1151/2012 51 artiklan mukaisia vastavditteitd, eritelméin
muutos olisi hyvaksyttavi,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Hyviksytddn nimitystd "Abondance” (SAN) koskevan eritelmin muutos, joka on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

2 artikla

Tdmi asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pidivind sen jdlkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

() EUVLL 343,14.12.2012,s. 1.

(*) Komission asetus (EY) N:o 1107/96, annettu 12 pdivand kesikuuta 1996, neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2081/92 17 artiklassa
sdddetyn menettelyn mukaisesta maantieteellisten merkintojen ja alkuperdnimitysten rekisteroinnistd (EYVL L 148, 21.6.1996, s. 1).

() EUVLC 74,3.3.2015,s.11.
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Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 2 pdivdand heindkuuta 2015.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissi
Phil HOGAN

Komission jésen



7.7.2015 Euroopan unionin virallinen lehti L176/3

KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2015/1087,
annettu 2 piivini heinikuuta 2015,

erdin suojattujen alkuperinimitysten ja suojattujen maantieteellisten merkintojen rekisteriin
kirjatun nimityksen eritelmin suuren muutoksen hyviksymisesti (Salsiccia di Calabria (SAN))

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden laatujirjestelmistd 21 pdivdnd marraskuuta 2012 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1151/2012 (') ja erityisesti sen 52 artiklan 2 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Komissio on asetuksen (EU) N:o 1151/2012 53 artiklan 1 kohdan ensimmiisen alakohdan mukaisesti tutkinut
Italian esittimdn pyynnon, joka koskee komission asetuksen (EY) N:o 134/98 (%) nojalla rekisterdidyn suojatun
alkuperdnimityksen “Salsiccia di Calabria” eritelmin muutoksen hyviksymista.

(2)  Koska kyseessi ei ole asetuksen (EU) N:o 1151/2012 53 artiklan 2 kohdan mukainen vihdinen muutos, komissio
julkaisi muutospyynnon kyseisen asetuksen 50 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti Euroopan unionin
virallisessa lehdessd ().

(3)  Koska komissiolle ei ole toimitettu asetuksen (EU) N:o 1151/2012 51 artiklan mukaisia vastavditteitd, eritelman
muutos olisi hyviksyttavi,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Hyviksytddn nimitystd “Salsiccia di Calabria” (SAN) koskevan eritelmidn muutos, joka on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

2 artikla

Tdmd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend péivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 2 pdivdnd heindkuuta 2015.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissi
Phil HOGAN

Komission jésen

() EUVLL 343,14.12.2012,s. 1.

(*) Komission asetus (EY) N:o 134/98, annettu 20 paivini tammikuuta 1998, neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2081/92 17 artiklassa
sdddetyn menettelyn mukaisesta maantieteellisten merkintojen ja alkuperdnimitysten rekister6innistd annetun komission asetuksen (EY)
N:0 1107/96 liitteen tdydentdmisestd (EYVLL 15, 21.1.1998,s. 6).

() EUVLC77,5.3.2015,s.12.
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KOMISSION ASETUS (EU) 2015/1088,
annettu 3 piivini heinikuuta 2015,

asetuksen (EU) N:o 1321/2014 muuttamisesta yleisilmailun ilma-alusten huoltomenetelmien
keventimisen osalta

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon yhteisist siviili-ilmailua koskevista sdannoistd ja Euroopan lentoturvallisuusviraston perustamisesta seka
neuvoston direktiivin 91/670/ETY, asetuksen (EY) N:o 1592/2002 ja direktiivin 2004/36/EY kumoamisesta 20 pdivina
helmikuuta 2008 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 216/2008 (') sekd erityisesti sen
5 artiklan 5 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Komission asetuksessa (EU) N:o 1321/2014 (3 vahvistetaan ilma-alusten seké ilmailutuotteiden, osien ja laitteiden
jatkuvan lentokelpoisuuden ylldpitoa ja niihin tehtdviin osallistuvien organisaatioiden ja henkiloston
hyviksymistd koskevat tiytintoonpanosaannot.

(2)  Naiden tdytintoonpanosdintojen monimutkaisuutta on tarpeen vihentéd, jotta niitd voidaan mukauttaa erilaisiin
ilma-alusryhmiin ja erityyppiseen toimintaan liittyviin riskeihin ja etenkin yleisilmailun ilma-alusten pienempiin
riskeihin sopiviksi ja ndin keventdd huoltomenetelmid, mikd lisdd joustavuutta ja vihentdd sddnnoissd
tarkoitettujen ilma-alusten omistajille koituvia kustannuksia.

(3)  Lisdksi koska erdissi komission asetuksen (EY) N:o 2042/2003 (°) liitteissd olevissa lisdyksissd maiiritellyissd
todistuksissa viitataan mainittuun asetukseen, joka on laadittu uudelleen asetuksella (EU) N:o 1321/2014, myos
ndmad viittaukset on syytd saattaa ajan tasalle.

(4)  Sen vuoksi asetusta (EU) N:o 1321/2014 olisi muutettava.

(5)  Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat asetuksen (EY) N:o 216/2008 19 artiklan 1 kohdan mukaisesti
toimitetun Euroopan lentoturvallisuusviraston lausunnon mukaiset.

(6)  Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat asetuksen (EY) N:o 216/2008 65 artiklalla perustetun komitean
lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EU) N:o 1321/2014 seuraavasti:
1) Lisitddn 2 artiklaan k alakohdan jilkeen ka alakohta seuraavasti:
“ka) ’ELA2-ilma-aluksella’ seuraavia miehitettyjd eurooppalaisia kevyitd ilma-aluksia:

i) lentokone, jonka suurin sallittu lentoonldhtomassa (MTOM) on enintddn 2 000 kg ja jota ei ole luokiteltu
vaativaksi moottorikdyttoiseksi ilma-alukseksi;

ii) purjelentokone tai moottoripurjelentokone, jonka suurin sallittu lentoonlahtomassa on enintdin 2 000 kg;
iii) ilmapallo;
iv) kuumailmalaiva;

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 216/2008, annettu 20 pidivind helmikuuta 2008, yhteisistd siviili-ilmailua
koskevista sddnnoistd ja Euroopan lentoturvallisuusviraston perustamisesta sekd neuvoston direktiivin 91/670/ETY, asetuksen (EY)
N:01592/2002 ja direktiivin 2004/36/EY kumoamisesta (EUVLL 79, 19.3.2008, s. 1).

() Komission asetus (EU) N:o 1321/2014, annettu 26 pdivind marraskuuta 2014, ilma-alusten sekd ilmailutuotteiden, osien ja laitteiden
jatkuvan lentokelpoisuuden ylldpidosta ja niihin tehtaviin osallistuvien organisaatioiden ja henkiloston hyviksymisestd (EUVL L 362,
17.12.2014,s. 1).

(*) Komission asetug (EY) N:o 2042/2003, annettu 20 pdivind marraskuuta 2003, lentokelpoisuuden ja ilmailutuotteiden, osien ja laitteiden
ylldpidosta, ja naihin tehtaviin osallistuvien organisaatioiden ja henkiloston hyvaksymisestd (EUVLL 315, 28.11.2003,s. 1).
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v) kaasuilmalaiva, jolla on kaikki seuraavat ominaisuudet:
— suurin staattinen paino 3 %
— suuntaamaton tyontovoima (lukuun ottamatta reverssityontovoimaa)
— rakenteen, ohjausjirjestelman ja kaasusiilidjirjestelmén tavanomainen ja yksinkertainen suunnittelu ja
— tehostamattomat ohjauslaitteet;
vi) erittdin kevyt pyorivasiipinen ilma-alus.”
2) Lisdtddn 3 artiklaan 4 kohta seuraavasti:

4. Huolto-ohjelmia, jotka on hyviksytty ennen 27 pdivdd heindkuuta 2015 sovellettujen vaatimusten mukaisesti,
on pidettdva timin asetuksen sdannosten mukaisesti hyvaksyttyina.”

3) Muutetaan 8 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 2 kohdan b alakohdassa ilmaus "28 piivddn syyskuuta 2015” ilmauksella "28 piivddn syyskuuta
2016".

b) Korvataan 4 kohdassa ilmaus "asetuksen (EY) N:o 2042/2003” ilmauksella "asetuksen (EU) N:o 1149/2011".
¢) Lisdtddn 6 kohta seuraavasti:
”6.  Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sididetdin:
a) Toimivaltaiset viranomaiset tai, tapauksen mukaan, organisaatiot voivat 31 péivddn joulukuuta 2015 asti antaa
aiemmin myonnetyn todistuksen ennen 27 piivdd heindkuuta 2015 voimassa olleen asetuksen (EU)
N:o 1321/2014 liitteessd I (M osa) olevan lisdyksen III tai liitteessi IV (147 osa) olevan lisdyksen II ja

lisdyksen III mukaisesti.

b) Ennen 1 piivdd tammikuuta 2016 myo6nnetyt todistukset ovat voimassa siihen asti, kun niitd muutetaan tai ne
peruutetaan médraajaksi tai pysyvisti.”

4) Muutetaan liite I (M osa) tdiman asetuksen liitteen I mukaisesti.
5) Muutetaan liite II (145 osa) timén asetuksen liitteen II mukaisesti.

6) Muutetaan liite [V (147 osa) timin asetuksen liitteen Il mukaisesti.

2 artikla

Tdmd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pidivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

Timid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 3 paivind heindkuuta 2015.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Jean-Claude JUNCKER
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LITE 1
Muutetaan asetuksen (EU) N:o 13212014 liite I (M osa) seuraavasti:
1) Muutetaan sisillysluettelo seuraavasti:
i) korvataan M.A.607 kohta seuraavasti:
"M.A.607 Valtuutettu huoltohenkil6sto ja lentokelpoisuustarkastuksia tekevi henkilost6”
ii) korvataan M.A.614 kohta seuraavasti:
"M.A.614 Huoltokirjanpito ja lentokelpoisuustarkastuksia koskeva kirjanpito”
2) Muutetaan M.A.201 kohta seuraavasti:
i) korvataan a alakohdan 4 alakohta seuraavasti:
”4. ilma-aluksen huoltoa ole suoritettu M.A.302 kohdassa maéritellyn huolto-ohjelman mukaisesti.”
ii) korvataan e alakohta seuraavasti:

"e) Tayttddkseen a alakohdassa asetetut velvollisuudet

i) ilma-aluksen omistaja voi tehdi jatkuvaan lentokelpoisuuteen liittyvistd tehtdvistd sopimuksen timin
liitteen (M osa) osaston A luvun G mukaisesti hyviksytyn jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorga-
nisaation kanssa. Tdssd tapauksessa jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaatio vastaa siité, ettd nima
tehtdvit hoidetaan asianmukaisesti. Talloin kdytetddn lisdyksessd I tarkoitettua sopimusta;

ii) omistaja, joka ottaa ilma-aluksen jatkuvan lentokelpoisuuden hallinnan omalle vastuulleen ilman lisdyksen
I mukaista sopimusta, voi kuitenkin tehdid rajoitetun sopimuksen huolto-ohjelman laatimisesta ja sen
hyviksynnan kasittelystd M.A.302 kohdan mukaisesti seuraavien kanssa:

— tamidn liitteen (M osa) osaston A luvun G mukaisesti hyviksytty jatkuvan lentokelpoisuuden
hallintaorganisaatio, tai

— muussa kuin kaupallisessa lentotoiminnassa kéytettdvai ELA2-ilma-alusta varten osan 145 tai osan M
osaston A luvun F mukainen huolto-organisaatio.

Téssd tapauksessa rajoitettu sopimus siirtdd vastuun huolto-ohjelman laatimisesta ja, paitsi jos omistaja antaa
M.A.302(h) kohdan mukaisen ilmoituksen, hyviksynnin kisittelystd organisaatiolle, jonka kanssa sopimus
on tehty.”

3) Korvataan M.A.301 kohdan 3 alakohta seuraavasti:

”3. suorittamalla ilma-aluksen huolto M.A.302 kohdassa tarkoitetun huolto-ohjelman mukaisesti”.
4) Muutetaan M.A.302 kohta seuraavasti:

i) korvataan c alakohdan ensimmadinen virke seuraavasti:

"Kun ilma-aluksen jatkuvasta lentokelpoisuudesta huolehtii timin liitteen (M osa) osaston A luvun G mukaisesti
hyviksytty jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaatio tai kun omistaja ja tillainen organisaatio ovat tehneet
M.A.201(e)(ii) kohdan mukaisen rajoitetun sopimuksen, ilma-aluksen huolto-ohjelma ja sithen tehdyt muutokset
voidaan hyvaksyd kdyttamalld epasuoraa hyviksyntimenettelyd.”

i) lisdtddn h ja i alakohta seuraavasti:

"h) Muussa kuin kaupallisessa lentotoiminnassa kiytettdvin ELAl-ilma-aluksen tapauksessa b, ¢, d, e ja
g alakohtaa ei tarvitse noudattaa, jos noudatetaan kaikkia seuraavia ehtoja:

1. Ilma-aluksen huolto-ohjelmassa on yksiloitdava selkedsti omistaja ja ilma-alus, jota huolto-ohjelma koskee,
mahdollisesti asennettu moottori ja potkuri mukaan luettuina.
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2. llma-aluksen huolto-ohjelman on oltava joko

— jiljempédnd olevassa i alakohdassa sdddetyn, kyseistd ilma-alusta koskevan ‘vihimmaistarkastus-
ohjelman’ tai

— edelld olevien d ja e alakohtien mukainen.
Huolto-ohjelma ei saa olla vdhemmain rajoittava kuin 'vihimmadistarkastusohjelma’.

3. Ilma-aluksen huolto-ohjelman on sisdllettdva kaikki pakolliset jatkuvaa lentokelpoisuutta koskevat
vaatimukset, kuten toistuvat lentokelpoisuusmairdykset, jatkuvan lentokelpoisuuden ylldpitimistd
koskevien ohjeiden (ICA) lentokelpoisuusrajoituksia koskeva osa (ALS) tai tyyppihyviksyntitodistuksen
tietolomakkeeseen (TCDS) sisiltyvit erityiset huoltovaatimukset.

Lisaksi ilma-aluksen huolto-ohjelmassa on madritettdva kaikki muut huoltotehtdvit, jotka on suoritettava
tietyn ilma-alustyypin, ilma-aluksen konfiguraation sekd lentotoiminnan lajin ja erityispiirteiden
perusteella. Huomioon on otettava vihintdin seuraavat tekijat:

— ilma-alukseen asennetut erityisvarusteet ja sithen tehdyt muutokset
— ilma-alukseen tehdyt korjaukset
— kayttoidltddn rajoitetut komponentit ja lentoturvallisuuden kannalta kriittiset komponentit

— huoltosuositukset, kuten peruskorjausjakso (Time Between Overhaul, TBO), jotka esitetddn huoltotie-
dotteissa ja huoltokirjeissd, ja muut vapaaehtoiset huoltotiedot

— sovellettavat lentotoiminnalliset maardykset/vaatimukset, jotka liittyvit tietyn laitteen médrdaikaistar-
kastukseen

— lentotoiminnan erityishyviksynnat
— ilma-aluksen kaytto ja toimintaympdristo
— lentéjdna toimivan omistajan tekemd huolto (tarvittaessa).

4. Jos toimivaltainen viranomainen ei hyviksy huolto-ohjelmaa (joko suoraan tai osan M osaston A luvun G
mukaisen organisaation vilitykselld kdyttimalld epdsuoraa hyviksyntimenettelyd), ilma-aluksen huolto-
ohjelmassa on oltava allekirjoitettu lausunto, jossa omistaja ilmoittaa, ettd kyseistd ilma-aluksen huolto-
ohjelmaa sovelletaan tiettyyn rekisterdityyn ilma-alukseen, ja vahvistaa olevansa kaikilta osin vastuussa
sen sisallostd ja etenkin kaikista suunnitteluhyviksynnan haltijan suosituksiin tehdyistd poikkeuksista.

5. Ilma-aluksen huolto-ohjelma on tarkistettava vihintddn kerran vuodessa. Ilma-aluksen huolto-ohjelman
tarkistuksen tekee joko

— henkild, joka tekee ilma-aluksen lentokelpoisuustarkastuksen M.A.710(ga) kohdan mukaisesti, tai

— osan M osaston A luvun G mukainen organisaatio, joka vastaa ilma-aluksen jatkuvan lentokel-
poisuuden hallinnasta, jos huolto-ohjelman tarkistusta ei tehdd lentokelpoisuustarkastuksen
yhteydessi.

Jos ilma-aluksessa havaitaan tarkistuksen yhteydessd poikkeavuuksia, jotka liittyvdt huolto-ohjelman
sisallollisiin puutteisiin, tarkistuksen tekevdn henkilon on ilmoitettava asiasta rekisterdintijasenvaltion
toimivaltaiselle viranomaiselle, ja omistajan on muutettava huolto-ohjelmaa kyseisen toimivaltaisen
viranomaisen kanssa sovitulla tavalla.

i) Kun kyse on ELAl-ilma-aluksesta, joka ei ole ilmalaiva ja jota ei kiytetd kaupallisessa lentotoiminnassa,
edelld h alakohdassa tarkoitetun vihimmiistarkastusohjelman on téytettdva seuraavat vaatimukset:

1. Ohjelmassa on vahvistettava seuraavat tarkastusvilit:

— ELA1-lentokoneille ja ELAI-moottoripurjelentokoneille (TMG) tarkastus on tehtdvd vuosittain tai
100 kdyttotunnin vilein sen mukaan, kumpi ajankohta on aikaisempi. Tarkastusvalissd voidaan sallia
yhden kuukauden tai 10 tunnin jousto, kunhan seuraavan tarkastuksen ajankohta lasketaan
alkuperiisen tarkastuspdivin tai -tuntiméddran perusteella.
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— ELAl-purjelentokoneille, moottorikéyttoisille ELA1-purjelentokoneille, jotka eivit ole TMG-moottori-
purjelentokoneita, sekd ELAl-ilmapalloille tarkastus on tehtdvd vuosittain. Tarkastusvilissd voidaan
sallia yhden kuukauden jousto, kunhan seuraavan tarkastuksen ajankohta lasketaan alkuperiisen
tarkastuspdivin perusteella.

2. Ohjelmassa on mainittava seuraavat tiedot:

suunnitteluhyvaksynnin haltijan vaatimusten mukaiset huoltotoimenpiteet

merkintojen tarkastaminen

punnitusasiakirjojen ja punnituksen tarkistaminen komission asetuksessa (EU) N:o 965/2012 (¥)
olevan NCO.POL.105 kohdan mukaisesti

transponderin (jos sellainen on kdytossd) toiminnan testaus

Pitot-staattisen jarjestelmédn toiminnan testaus

— jos kyse on ELA1-lentokoneesta:

— seuraavien toiminnan tarkastaminen: teho ja moottorien kierrosluku (RPM), magneetot,
polttoaineen ja oljyn paine, moottorin lampatilat

— automaattisella moottorin  sdatojdrjestelmalld  varustettujen moottoreiden osalta julkaistu
koekayttomenettely

— kuivasumppumoottoreiden, turboahtimella varustettujen moottoreiden ja nestejadhdytteisten
moottoreiden osalta toiminnallinen tarkastus vialliseen nestekiertoon viittaavien merkkien
16ytamiseksi

— rakenneosien, jirjestelmien ja komponenttien kunnon ja kiinnityksen tarkastus seuraavilla osa-alueilla:

ELA1-lentokoneet:

ELA1-purjelentokoneet ja ELA1-moottoripurjelentokoneet:

runko

matkustamo ja ohjaamo
laskutelineet

siipi ja keskiosa

ohjaimet

pyrsto

avioniikka- ja elektroniikkalaitteet
voimalaite

kytkimet ja vaihteisto

potkuri

muut jdrjestelmit, kuten pelastusvarjojirjestelma

runko

matkustamo ja ohjaamo
laskutelineet

siipi ja keskiosa

pyrsto

avioniikka- ja elektroniikkalaitteet

voimalaite (tarvittaessa)

muut jirjestelmit, kuten siirrettdvd painolasti, jarruvarjo ja ohjaimet sekd vesipainolastijir-

jestelma
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— ELA1-kuumailmapallot:
— kuori
— poltin
— kori
— polttoainesiliot
— laitteet ja mittarit
— ELA1-kaasuilmapallot:
— kuori
— kori
— laitteet ja mittarit

Sithen asti, kun tdssi asetuksessa tdsmennetddn ilmalaivojen 'vihimmadistarkastusohjelma’, niiden huolto-
ohjelman on téytettdvd edelld olevan d ja e alakohdan vaatimukset.

() Komission asetus (EU) N:o 965/2012, annettu 5 pidivind lokakuuta 2012, lentotoimintaan liittyvistd
teknisistd vaatimuksista ja hallinnollisista menettelyisti Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 216/2008 mukaisesti (EUVL L 296, 25.10.2012, s. 1).”
5) Korvataan M.A.604 kohdan a alakohdan 5 ja 6 alakohta seuraavasti:

”5. luettelo valtuutetusta huoltohenkilostosti ja tarvittaessa lentokelpoisuustarkastuksia tekevistd henkilostostd seki
huolto-ohjelman laadinnasta ja kasittelystd vastuussa olevasta henkilostostd sekd hyviksynnin laajuus ja

6. luettelo toimipaikoista, joissa huolto suoritetaan, sekd yleinen kuvaus laitteista ja tiloista ja”.
6) Muutetaan M.A.606 kohta seuraavasti:
i) korvataan e alakohta seuraavasti:

”e) Huoltoon, lentokelpoisuustarkastuksiin ja huolto-ohjelmien laatimiseen osallistuvan henkilostén pitevyys on
osoitettava ja merkittdvé kirjoihin.”

ii) lisdtddn ija j alakohta seuraavasti:

") Jos organisaatio tekee lentokelpoisuustarkastuksia ja antaa lentokelpoisuuden tarkastustodistuksia muussa
kuin kaupallisessa lentotoiminnassa kaytettdville ELA1-ilma-aluksille M.A.901(l) kohdan mukaisesti, silli on
oltava lentokelpoisuustarkastuksia tekevad patevid ja valtuutettua M.A.901(])1 kohdan mukaista henkilostoa.

j) Jos organisaatio osallistuu muiden kuin kaupallisessa lentotoiminnassa kéytettdvien ELA2-ilma-alusten huolto-
ohjelman laatimiseen ja hyviksynnin kisittelyyn M.A.201(e)(ii) kohdan mukaisesti, silli on oltava pitevad
henkilokuntaa, jonka on kyettdvd osoittamaan tarvittavat tiedot ja asianmukainen kokemus.”

7) Muutetaan M.A.607 kohta seuraavasti:
i) korvataan otsikko seuraavasti:
"M.A.607 Valtuutettu huoltohenkilostd ja lentokelpoisuustarkastuksia tekevi henkilosts”

ii) korvataan b alakohdan toisen alakohdan ensimmadinen virke seuraavasti:

"Néistd tapauksista on aina ilmoitettava toimivaltaiselle viranomaiselle seitsemdn paivin kuluessa siitd, kun
tillainen valtuutus on myonnetty.”

iii) korvataan c alakohta seuraavasti:

”c) Hyviksytyn huolto-organisaation on kirjattava kaikki valtuutettua huoltohenkilostod ja lentokelpoisuustar-
kastuksia tekevdd henkilostod koskevat tiedot ja ylldpidettivd ajantasaista luetteloa kaikesta valtuutetusta
huoltohenkilostostd ja lentokelpoisuustarkastuksia tekevistd henkilostostd sekd ndiden hyvaksynnin
laajuudesta osana organisaation kisikirjaa M.A.604(a)5 kohdan mukaisesti.”
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8) Muutetaan M.A.614 kohta seuraavasti:
i) korvataan otsikko seuraavasti:
"M.A.614 Huoltokirjanpito ja lentokelpoisuustarkastuksia koskeva kirjanpito”
ii) korvataan a alakohta seuraavasti:

”a) Hyvidksytyn huolto-organisaation on pidettiva kirjaa kaikista tehdyn tyon yksityiskohdista. Merkinnit, joista
kdy ilmi, ettd kaikki vaatimukset on téytetty huoltotodisteen ja mahdollisen lentokelpoisuuden tarkastusto-
distuksen ja lentokelpoisuussuosituksen antamiseksi, on siilytettivé, alihankkijan luovutusasiakirjat mukaan
luettuina.”

iii) korvataan c alakohta seuraavasti:

”c) Hyvaksytyn huolto-organisaation on siilytettivd jdljennos kaikesta huoltokirjanpidosta sekd kaikki asiaan
liittyvat huoltotiedot kolmen vuoden ajan siitd pdivistd, jona hyviksytty huolto-organisaatio on antanut
huoltotodisteen tyon kohteena olleelle ilma-alukselle tai komponentille. Lisdksi sen on sdilytettdvi jaljennos
kaikista suositusten ja lentokelpoisuustarkastustodistuksen antamiseen littyvastd kirjanpidosta kolmen
vuoden ajan antamispdivastd ja toimitettava niistd jiljennos ilma-aluksen omistajalle.

1. Tiassd kohdassa tarkoitettu kirjanpito on siilytettivd siten, etti se on suojassa vahingoittumiselta,
muuttamiselta ja varkaudelta.

2. Tietojen varmuuskopiointiin kdytetyt tietokonelaitteistot on siilytettdvd eri paikassa kuin tydskentelyssd
kiytettdvid tietoja sisdltdvit laitteistot ja sellaisessa ympiristdssd, jossa ne pysyvit varmasti hyvissd
kunnossa.

3. Hyviksytyn huolto-organisaation lopettaessa toimintansa on kaikki tallennettu huoltokirjanpito kolmen
viimeisen vuoden ajalta toimitettava ilma-aluksen tai komponentin uusimmalle omistajalle tai asiakkaalle
tai sdilytettdva toimivaltaisen viranomaisen madraamalla tavalla.”

9) Lisdtddn M.A.615 kohtaan e ja f alakohta seuraavasti:

”¢) jos silld on nimenomainen lupa, joka koskee muussa kuin kaupallisessa lentotoiminnassa kaytettdvia ELA1-ilma-
aluksia,

1. tehdd lentokelpoisuustarkastuksia ja antaa lentokelpoisuuden tarkastustodistuksia M.A.901(]) kohdassa
maédrityin edellytyksin ja

2. tehdd lentokelpoisuustarkastuksia ja antaa suosituksia M.A.901(]) kohdassa seki M.A.904 kohdan
a alakohdan 2 alakohdassa ja b alakohdassa médrityin edellytyksin.

f) laatia muussa kuin kaupallisessa lentotoiminnassa kiytettdvien ELA2-ilma-alusten huolto-ohjelma ja kisitelld sen
hyviksymistd M.A.302 kohdan mukaisesti M.A.201(e)(ii) kohdassa mddrityin edellytyksin rajoittuen hyviksynta-
todistuksessa mainittuihin ilma-aluskelpuutuksiin.

Organisaatio saa huoltaa hyviksyntinsd mukaista ilma-alusta tai komponenttia vain, jos silli on kéytettivissdin
kaikki huollon kannalta tarpeelliset toimitilat, varusteet, tyokalut, materiaalit, huoltotiedot ja valtuutettu
huoltohenkil6sto.”

10) Korvataan M.A.617 kohdan 6 alakohta seuraavasti:

”6. hyviksyntdin mahdollisesti vaikuttavat seikat, kuten tilat, laitteisto, tyovilineet, materiaalit, menettelytavat, tyon
laajuus, valtuutettu huoltohenkilosto ja lentokelpoisuustarkastuksia tekeva henkilosto.”

11) Korvataan M.A.707 kohdan b alakohta seuraavasti:

”b) Hyviksytty jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaatio voi antaa valtuudet hyviksytyn jatkuvan lentokel-
poisuuden hallintaorganisaation nimedmalle lentokelpoisuustarkastuksia tekeville henkilostolle ainoastaan, kun
toimivaltainen viranomainen on virallisesti hyviksynyt kyseisen henkilston toimivaltaisen viranomaisen tai
organisaation lentokelpoisuustarkastuksia tekevin henkiloston valvonnassa ja toimivaltaisen viranomaisen
hyviksymidd menettelyd noudattaen hyvaksyttavasti suoritetun lentokelpoisuustarkastuksen jalkeen.”
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12) Muutetaan M.A.710 kohta seuraavasti:
i) lisdtddn g alakohdan jilkeen ga alakohta seuraavasti:

ga) Kun kyse on muussa kuin kaupallisessa lentotoiminnassa kaytettdvistdi ELA1-ilma-aluksista, joille on
vahvistettu ilma-aluksen huolto-ohjelma M.A.302(h) kohdan mukaisesti, on ilma-aluksen huolto-ohjelma
tarkistettava lentokelpoisuustarkastuksen yhteydessd. Tarkistuksen tekee sama henkilo, joka suorittaa
lentokelpoisuustarkastuksen.”

ii) korvataan h alakohta seuraavasti:

"h) Jos lentokelpoisuustarkastuksen tulos jdd epdselviksi tai jos ilma-aluksessa havaitaan M.A.710(h) kohdassa
tarkoitetussa tarkistuksessa poikkeavuuksia, jotka liittyvit huolto-ohjelman sisillon puutteisiin, organisaation
on ilmoitettava asiasta toimivaltaiselle viranomaiselle niin pian kuin kidytdnnossi mahdollista, mutta joka
tapauksessa 72 tunnin kuluessa siitd, kun organisaatio havaitsee tarkastuksen kohteessa ilmenneen seikan.
Lentokelpoisuuden tarkastustodistusta ei saa antaa ennen kuin kaikki puutteet on korjattu.”

13) Muutetaan M.A.901 kohta seuraavasti:
i) korvataan a alakohta seuraavasti:

"a) Todistus lentokelpoisuuden tarkastamisesta annetaan hyviksyttivin lentokelpoisuustarkastuksen jilkeen
lisdyksen III (EASA 15a-, 15b- tai 15c-lomake) mukaisesti. Todistus lentokelpoisuuden tarkastamisesta on
voimassa vuoden.”

i) lisdtddn 1 alakohta seuraavasti:

") Kun kyse on muussa kuin kaupallisessa lentotoiminnassa kaytettdvistd ELA1-ilma-aluksesta, osan 145 tai
osan M osaston A luvun F mukainen huolto-organisaatio, joka suorittaa huolto-ohjelmaan sisiltyvin vuositar-
kastuksen, voi asianmukaisen hyviksynnin saatuaan tehdi lentokelpoisuustarkastuksen ja antaa todistuksen
lentokelpoisuustarkastuksesta, jos seuraavat ehdot tayttyvat:

1. Organisaatio nimedd lentokelpoisuustarkastuksia tekevin henkiloston, joka tdyttdd kaikki seuraavat
vaatimukset:

a) Lentokelpoisuustarkastuksia tekevilld henkilostolld on kyseistd ilma-alusta koskeva huoltotodisteen
antamisvaltuutus.

b) Lentokelpoisuustarkastuksia tekevilli henkilostolli on  vihintddn kolmen vuoden kokemus
valtuutettuna huoltohenkilostond toimimisesta.

¢) Lentokelpoisuustarkastuksia tekevd henkilostd on riippumaton tarkastuksen kohteena olevan ilma-
aluksen jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaprosessista tai silli on tarkastuksen kohteena olevan
kokonaisen ilma-aluksen jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaprosessia koskeva yleinen valtuutus.

d) Lentokelpoisuustarkastuksia tekevd henkilosto tuntee jatkuvan lentokelpoisuuden hallinnan kannalta
merkitykselliset timén liitteen (M osan) osat.

e) Lentokelpoisuustarkastuksia tekevd henkilostd on osoittanut tuntevansa huolto-organisaation
menettelyt, joilla on merkitystd lentokelpoisuustarkastuksen ja lentokelpoisuuden tarkastustodistuksen
antamisen kannalta.

f) Toimivaltainen viranomainen on virallisesti hyviksynyt lentokelpoisuustarkastuksia tekevin
henkiloston toimivaltaisen viranomaisen tai organisaation lentokelpoisuustarkastuksia tekevin
henkiloston valvonnassa ja toimivaltaisen viranomaisen hyviksymdd menettelyd noudattaen
hyvaksyttavisti suoritetun lentokelpoisuustarkastuksen jalkeen.

g) Lentokelpoisuustarkastuksia tekevd henkilostdo on suorittanut vahintddn yhden lentokelpoisuustar-
kastuksen 12 viime kuukauden aikana.

2. Lentokelpoisuustarkastus tehdddn huolto-ohjelmaan sisiltyvin vuositarkastuksen yhteydessd ja tarkastajan
on oltava sama kuin kyseisen vuositarkastuksen hyvaksynyt henkilo; tdlloin voidaan soveltaa
M.A.710(d) kohdan sddnnostd, jonka mukaan tarkastus voidaan tehdd 90 piivdd ennen maardpdivaa.

3. Lentokelpoisuustarkastukseen sisaltyy M.A.710(a) kohdan mukainen tdydellinen, dokumentoitu tarkastus.
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4. Lentokelpoisuustarkastukseen sisltyy M.A.710 kohdan b ja ¢ alakohdan mukainen ilma-aluksen fyysinen
tarkastus.

5. Lentokelpoisuustarkastuksen tehnyt henkilo antaa huolto-organisaation puolesta lentokelpoisuuden
tarkastustodistuksen (EASA 15c¢ -lomake), kun hidn on vakuuttunut siitd, ettd

a) lentokelpoisuustarkastus on suoritettu kokonaisuudessaan ja tyydyttavisti ja
b) huolto-ohjelma on tarkistettu M.A.710(ga) kohdan mukaisesti ja
¢) lentoturvallisuutta vaarantavia puutteita ei ole havaittu.

6. Jiljennos lentokelpoisuuden tarkastustodistuksesta ldhetetddn kyseisen ilma-aluksen rekister6in-
tijasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle 10 pdivin kuluessa todistuksen antamisesta.

7. Jos organisaatio toteaa, ettd lentokelpoisuustarkastuksen tulos on jddnyt episelviksi tai jos ilma-aluksessa
havaitaan M.A.901(1)5(b) kohdassa tarkoitetussa tarkistuksessa poikkeavuuksia, jotka liittyvit huolto-
ohjelman sisdllon puutteisiin, rekisterointijasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle on ilmoitettava
asiasta 72 tunnin kuluessa.

8. Huolto-organisaation kisikirjassa vahvistetaan

a) menettelyt lentokelpoisuustarkastusten suorittamiseksi ja lentokelpoisuuden tarkastustodistuksen
antamiseksi

b) niiden valtuutettuun huoltohenkilostoon kuuluvien henkildiden nimet, joilla on valtuudet tehdid
lentokelpoisuustarkastuksia ja antaa todistus lentokelpoisuuden tarkastamisesta

¢) menettelyt huolto-ohjelman tarkistamiseksi.”
14) Korvataan M.A.904 kohdan b alakohta seuraavasti:

"b) Kun jatkuvan lentokelpoisuuden hallintaorganisaatio tai huolto-organisaatio toteaa ilma-aluksen vastaavan
asiaankuuluvia vaatimuksia, sen on toimitettava tarvittaessa rekisterointijasenvaltiolle dokumentoitu suositus
lentokelpoisuuden tarkastustodistuksen antamista varten.”

15) Korvataan M.B.301 kohta seuraavasti:
"M.B.301 Huolto-ohjelma

a) Ellei omistaja ole antanut huolto-ohjelmaa koskevaa ilmoitusta M.A.302(h) kohdan mukaisesti,
toimivaltaisen viranomaisen on varmistettava, ettd huolto-ohjelma on M.A.302 kohdan mukainen.

b) Ellei M.A.302(c) ja M.A.302(h) kohdassa toisin sdddeti, huolto-ohjelman ja sithen tehtyjen muutosten
on oltava toimivaltaisen viranomaisen suoraan hyviksymia.

¢) Kun on kyse epdsuorasta hyviksynndstd, toimivaltainen viranomainen hyviksyy huolto-ohjelmame-
nettelyn jatkuvan lentokelpoisuuden hallinnan kisikirjan perusteella.

d) Voidakseen hyviksyd huolto-ohjelman timdn kohdan b alakohdan mukaisesti toimivaltaisen
viranomaisen on saatava kiyttoonsd kaikki M.A.302 kohdan d, e, f ja h alakohdassa vaaditut tiedot.”

16) Muutetaan lisayksessd II oleva 5 kohta seuraavasti:
i) Korvataan kentidssd 12 oleva x alakohta seuraavasti:

"x) liitteessd I (M osa) olevan luvun F mukaisesti hyviksyttyjen huolto-organisaatioiden osalta M.A.613 kohdassa
tarkoitettu komponenttien huoltotodiste:

"Todistaa, ettd ellei tdssd kentdssd muuta todeta, kentéssd 11 ilmoitettu ja tdssd kentdssd kuvattu tyd on tehty
asetuksen (EU) N:o 1321/2014 liitteessd I (M osa) olevan osaston A luvun F vaatimusten mukaisesti ja osan
katsotaan olevan valmis kiyttoon luovutettavaksi. TAMA EI OLE ASETUKSEN (EU) N:o 1321/2014 LOTTEEN II
(145 OSA) MUKAINEN HUOLTOTODISTE.”
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ii) Korvataan kenttd 14a seuraavasti:

"Asianmukaiseen ruutuun tai ruutuihin merkitddn, mitd maardyksia tehtyyn tyohon sovelletaan. Jos merkitddn
rasti ruutuun ‘muu mdardys, ks. kenttd 12', kentdssd 12 on tdsmennettdvd muun/muiden lentokelpoisuusvi-
ranomais(ten mairaykset. Ruuduista on rastittava vihintddn toinen tai tarvittaessa molemmat.

Jos huollon on tehnyt asetuksen (EU) N:o 1321/2014 liitteen I (M osa) osaston A luvun F mukaisesti hyviksytty
huolto-organisaatio, on merkittdvd rasti ruutuun ‘'muu madrédys, ks. kenttd 12’ ja kenttddn 12 on merkittavd
huoltotodiste. Tdlloin ilmaisu "ellei tdssd kentdssd muuta mainita’ viittaa seuraaviin tilanteisiin:

a) Huoltoa ei voitu suorittaa loppuun.

b) Huolto poikkeaa liitteen I (M osa) vaatimuksista.

¢) Huolto on suoritettu muiden kuin liitteessd I (M osa) annettujen vaatimusten mukaisesti. Talloin kyseinen
kansallinen méirdys on ilmoitettava kentdssi 12.

Jos huollon on tehnyt asetuksen (EU) N:o 1321/2014 liitteen II (145 osa) osaston A mukaisesti hyviksytty
huolto-organisaatio, ilmaisu ’ellei tdssd kentdssd muuta mainita’ viittaa seuraaviin tilanteisiin:

a) Huoltoa ei voitu suorittaa loppuun.
b) Huolto poikkeaa liitteen II (145 osa) vaatimuksista.

¢) Huolto on suoritettu muiden kuin liitteessd II (145 osa) annettujen vaatimusten mukaisesti. Talloin kyseinen
kansallinen maardys on ilmoitettava kentdssd 12.”

17) Muutetaan lisdys III seuraavasti:

i) Korvataan EASA 15b- ja EASA 15a -lomakkeet seuraavasti:
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"[JASENVALTIO]

Euroopan unionin jasenvaltio (*)

LENTOKELPOISUUDEN TARKASTUSTODISTUS
ARC-UNNUS: ..o

Talla hetkella voimassa olevan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 216/2008 nojalla komission asetuksen
(EU) N:o 1321/2014 liitteessd | (M osa) olevan osaston A luvun G mukaisesti hyvéksytty jatkuvan lentokelpoisuuden
hallintaorganisaatio

[HYVAKSYTYN ORGANISAATION NIMI JA OSOITE]
Hyvaksyntanumero: [JASENVALTION TUNNUS].MG.[NUMERO)].

todistaa tehneensa lentokelpoisuustarkastuksen komission asetuksen (EU) N:o 1321/2014 liitteessa | olevan M.A.710 kohdan
mukaisesti seuraavalle ilma-alukselle:

IM@-AIUKSEN VAIMISTAJA: ... .eiiiiiiie ettt ettt e et e e et e et e e tte e e te e s eseeeesteeeat e e enseeaseeens e e essee s aneeeamseeentaeeanneesaneeennneeennees
Valmistajan tyyPPRIMEIKINTA: .. ...ttt e et e ekt e e st e e s eaeeeesbeeestae e saeeeeaae e et e e asbee e aaeeeenseeentaeesnseesaneeenstaeenneas
M @-AlUKSEN FEKISTEIEUNNMUS: .....ooeie ettt et e et e e e ae e e e abe e e st e e s as e e e st e ensbeeesbee s aaeeeamaeeentaeeanneesaneaennaeennnees

1IM@-AIUKSEN SAMJANUMEIO: .....iiiiiitiiitie ittt ettt st e sttt et e e st e et e ese e be e seesse e seestees e ea s e eneeebe e s e e e beeese e st e es e entesneeeneebaeseesaeeneentean

ja kyseisen ilma-aluksen todetaan olevan tarkastusajankohtana lentokelpoinen.

MyBNtEMISPEAIVA: ..o Voimassaolon paattymispaiva: .........ccccoovviieiiiiiiiiieee
Rungon lentotunnit (FH) MySntamISPEAIVENE ()1 ....oooiiiieiie ettt ettt et st e st e et e s e ente st e saeeebeesteesaeenneennean
AlEKITOIIUS: ..o ValtUUTUSNIFO: .o

Ensimmainen jatko: lima-alus on ollut viimeksi kuluneen vuoden ajan komission asetuksen (EU) N:o 1321/2014 liitteessé |
olevan M.A.901 kohdan mukaisesti valvotussa ympéristdssa. lima-alus todetaan todistuksen myéntédmisajankohtana

lentokelpoiseksi.

MySNtAMISPAIVA: ..o Voimassaolon paattymispaiva: .............cccceveiiiiiiiiieeie e
Rungon lentotunnit (FH) MySntamIiSPAIVENE ()1 ..ottt ettt ettt ettt et e s e st e et et et e saeeneeenee s
AlTEKIFOIUS: ..o ValtUUTUSNITO: oo
YrityKSen Nimi: ..o Hyvaksyntdnumero: ..o

Toinen jatko: lima-alus on ollut viimeksi kuluneen vuoden ajan komission asetuksen (EU) N:o 1321/2014 liitteessé | olevan
M.A.901 kohdan mukaisesti valvotussa ympéristdssa. lima-alus todetaan todistuksen mydntdmisajankohtana lentokelpoiseksi.

MyONtEMISPAIVA: ..o Voimassaolon paattymispaiva: ..........cccoovviiiiiiiiiie e
Rungon lentotunnit (FH) MySntamISPAIVENE ()1 .....ooiiiiiiie ettt ettt st e st e et e s e e te st e sae et eeteesreesneennean
AlTEKIFOIUS: e VallUULUSNITO: oo e
YrityKSEN NiMIi: wooviiiiic e Hyvaksyntdnumero: ...........ccccoooeiiiiiiiiiiie e

EASA 15b -lomake, versio 4

(*) Poistetaan, jos kyseessa ei ole EU:n jasenvaltio.

(**) Ei koske ilmapalloja ja ilmalaivoja.
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[JASENVALTIO|

Euroopan unionin jasenvaltio (*)

LENTOKELPOISUUDEN TARKASTUSTODISTUS
ARC-UNNUS: ..o

[JASENVALTION TOIMIVALTAINEN VIRANOMAINEN] todistaa télld hetkelld voimassa olevan Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 216/2008 nojalla, ettd seuraava ilma-alus:

L ga b= R T T g IRV 43T - T PSRRI P
Valmistajan tyyPPRIMEIKINTA: ....... .o ettt ettt ettt e e a e oo bt et e ea bt e bt et e ee e e et e e bt e eae e et emeeen e et e eneeeneeneene e
IM@-AIUKSEN FEKISTEITEUNNUS: ..ottt b bbb bbbt bt et h et et et et et e ne e e e nae e e nae e

1IM@-AIUKSEN SAMANUMEIO: .....oiiiiiiitiiiie ettt ettt et e bt et e s ee et e e s aeeste e st e ese e b e e e be e se e s e es s e es e eseeeaeeeseenbeebeenseenseessesnsesneenne s

on tarkastusajankohtana lentokelpoinen.

MyONtEMISPEAIVA: ..o Voimassaolon paattymispaiva: .............ccoeeviiiiieiiciiee,
Rungon lentotunnit (FH) mySntamiSPAIVANE (%) ...oeiiiiieie ettt et s e et e e et e e et e e sre e e s st e ensbeeentae s ereeeanteaentaeeenes
AlIEKIMOIIUS: .o ValtUUtUSNIFO: .o

Ensimmainen jatko: lima-alus on ollut viimeksi kuluneen vuoden ajan komission asetuksen (EU) N:o 1321/2014 liitteesséa |
olevan M.A.901 kohdan mukaisesti valvotussa ympéristdssd. lima-alus todetaan todistuksen mydntamisajankohtana

lentokelpoiseksi.

MySONtEMISPAIVA: .....ooiiiiiiee e Voimassaolon paattymispaiva: ...........ccccoevviiiiniieneeee
Rungon lentotunnit (FH) mySntamiSPAIVANE ()1 ...ttt ettt ettt e st e bt be e te et e et e et e enaeanee e s
AllEKIMOIUS: oot ValtUULUSNIFO: oo
YrityKSEN MM oo HyvaKSYNtENUMErO: . ....ooviiiiiiiiiccece e

Toinen jatko: lima-alus on ollut viimeksi kuluneen vuoden ajan komission asetuksen (EU) N:o 1321/2014 liitteessa | olevan
M.A.901 kohdan mukaisesti valvotussa ympéristdssa. lima-alus todetaan todistuksen mydntdmisajankohtana lentokelpoiseksi.

MyONtEMISPAIVA: .....ooiiiiiiiie e Voimassaolon paattymispaiva: ...........ccoccoevvieiniieneen
Rungon lentotunnit (FH) mySntamiSPAIVANE (%) ...o.eiiiiieie ettt ettt et e e et e e st e e s teeetbeeertee s eaeeeanteeenraeeenes
AlIEKIFJOIIUS: .o ValtUUtUSNIFO: ..o
YrityKSEN MM oo HyvaKSYNtENUMEIO: ......ooviiiiiiiiiiiicecce e

EASA 15a -lomake, versio 4

(*) Poistetaan, jos kyseessa ei ole EU:n jasenvaltio.

(**) Ei koske iimapalloja ja ilmalaivoja.”
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i) Lisitddn EASA 15c -lomake seuraavasti:

"[JASENVALTIO]

Euroopan unionin jasenvaltio (*)

LENTOKELPOISUUDEN TARKASTUSTODISTUS (**)

ARC-UNNUS: ..o

Talld hetkelld voimassa olevan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 216/2008 nojalla seuraava huolto-
organisaatio, joka on hyvéksytty (merkitse oikea kohta)

O komission asetuksen (EU) N:o 1321/2014 liitteen | (M osa) osaston A luvun F tai

O komission asetuksen (EU) N:o 1321/2014 liitteen 1l (145 osa) osaston A mukaisesti

[HYVAKSYTYN ORGANISAATION NIMI JA OSOITE]

Hyvaksyntanumero: [JASENVALTION TUNNUS]. [MF tai 145].[NUMERO].

todistaa tehneensd lentokelpoisuustarkastuksen komission asetuksen (EU) N:o 1321/2014 liitteessd | olevan
M.A.901(1) kohdan mukaisesti seuraavalle iima-alukselle:

1IM@-2IUKSEN VAIMISTAJA: ...ttt et e bt e et e e et s e em e e et e ea e ek e ek e e e bt e et e e neeen e Rt eat e ene e bt te e nae et e ente s
Valmistajan tyyPPIMEIKINTA: ... ...ttt ettt e ettt ettt et e s he e sae e bt es bt e nbe e ete e st e et e e baesheenee et e enteenae e e
1IMa-alUKSEN FEKISIEIIIUNMUS: ...ttt bbbttt

L Lga b= T T B F= Ty = o U0 =T o PR PR U SPRT

ja kyseisen ilma-aluksen todetaan olevan tarkastusajankohtana lentokelpoinen.

MyONtEMISPAIVA: ..o Voimassaolon paattymispaiva: .........ccccoevviiiiiiiiieie e
Rungon lentotunnit (FH) mySntamiSPAIVENE (¥*): ...ttt e bt e et ettt e e e et e er e et et e aee e e e enee s
AlLEKITOIRUS: ..ot VallUUTUSNIFO: .o

EASA 15c -lomake, versio 1

(*) Poistetaan, jos kyseessa ei ole EU:n jasenvaltio.
(**) Koskee vain ELA1-ilma-aluksia, joita ei kayteta kaupallisessa lentotoiminnassa.
(***) Ei koske iimapalloja ja ilmalaivoja.”
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18) Muutetaan lisdyksessd IV olevan 13 kohdan taulukko seuraavasti:

i) Korvataan luokkaa "Ilma-alukset” vastaavat taulukon kohdat seuraavasti:

. KORJAAMO-
LUOKKA KELPUUTUS RAJOITUS HUOLTO LINJAHUOLTO
ILMA- | A1Yli 5 700 kg: | [Kelpuutus koskee vain liitteen 11 (145 osa) | [KYLLA/ [KYLLA/
ALUKSET | n lentokoneet mukaisesti hyvaksyttyja huolto-organisaati- EI] (%) EI] ()
oita.]
[llmoitetaan lentokoneen valmistaja tai ryhmai
tai sarja tai tyyppi ja/tai huoltotehtavit.]
Esimerkki: Airbus A320 -sarja
A2 Enintdsn [llmoitetaan lentokoneen valmistaja tai ryhméd | [KYLLA/ [KYLLA/
5 700 kg:n lento- | tai sarja tai tyyppi ja/tai huoltotehtdvit.] EI] (%) EI] (%)
koneet
Esimerkki: DHC-6 Twin Otter -sarja
IImoittakaa, onko suositusten ja lentokelpoi-
suuden tarkastustodistusten antamiseen val-
tuudet vai ei (koskee ainoastaan muussa kuin
kaupallisessa  lentotoiminnassa  kiytettavid
ELA1-ilma-aluksia)
A3 Helikopterit | [[lmoitetaan helikopterin valmistaja tai ryhmd | [KYLLA/ [KYLLA/
tai sarja tai tyyppi jaftai huoltotehtavit] El] (%) EI] (%)
Esimerkki: Robinson R44
A4 Muut kuin [llmoitetaan, millaisesta ilma-aluksesta on | [KYLLA/ [KYLLA/

Al-, A2-ja A3-
kelpuutuksiin si-
sltyvit ilma-
alukset

kyse (esimerkiksi purjelentokone, ilmapallo
tai ilmalaiva), valmistaja tai ryhmd tai sarja tai
tyyppi ja/tai huoltotehtavit.]

IImoittakaa, onko suositusten ja lentokelpoi-
suuden tarkastustodistusten antamiseen val-
tuudet vai ei (koskee ainoastaan muussa kuin
kaupallisessa  lentotoiminnassa  kdytettivid
ELA1-ilma-aluksia)

EI] (%)

EIJ ("

i) Lisdtddn taulukon loppuun alaviite seuraavasti:

”(*) Tarpeeton yliviivataan.”

19) Korvataan lisdys V seuraavasti:
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"Lisdys V

Liitteen I (M osa) luvussa F tarkoitettu huolto-organisaation hyviksynti

Sivu1/2

[JASENVALTIO (%]
Euroopan unionin jasenvaltio (**)

HUOLTO-ORGANISAATION HYVAKSYNTATODISTUS

Tunnus: [JASENVALTION TUNNUS (¥)].MF.[XXXX]

Téllad hetkelld voimassa olevien Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 216/2008 ja komission asetuksen
(EU) N:o 1321/2014 seka alla esitettyjen lupaehtojen mukaisesti [JASENVALTION TOIMIVALTAINEN VIRANOMAINEN (*)]
vahvistaa, etta

[YRITYKSEN NIMI JA OSOITE]

on asetuksen (EU) N:o 1321/2014 liitteessé | (M osa) olevan osaston A luvun F mukainen huolto-organisaatio, jolla on oikeus
huoltaa oheisessa hyvaksyntaluettelossa mainittuja tuotteita, osia ja laitteita ja antaa tehtyihin t&ihin liittyvid huoltotodisteita
edelld mainittua hyvdksynndn numeroa kéyttden ja, silloin kun erikseen méaéarataan, antaa lentokelpoisuuden tarkastamisen
jélkeen suosituksia tai todistuksia lentokelpoisuuden tarkastamisesta edelld mainitun asetuksen liitteessd | (M osa) olevan
M.A.901(l) kohdan mukaisesti oheisessa hyvéksyntéluettelossa luetelluille iima-aluksille.

EHDOT:

1. Hyvéksyntd rajoittuu siihen toimintaan, joka mainitaan liitteessd | (M osa) olevan osaston A luvussa F tarkoitetun
hyvéksytyn huolto-organisaation kasikirjan tydn laajuutta koskevassa osiossa.

2. Hyvéksynta edellyttdd hyvaksytyn huolto-organisaation kéasikirjassa esitettyjen menettelyjen noudattamista.

3. Hyvéksyntd on voimassa, kun hyvéksytty huolto-organisaatio noudattaa asetuksen (EU) N:o 1321/2014 liitteen | (M osa)
vaatimuksia.

4. Jos edelld mainittuja ehtoja noudatetaan, hyvaksyntd on voimassa toistaiseksi, ellei sitd aiemmin luovuteta, korvata
uudella tai peruuteta maaraajaksi tai pysyvasti.

AlKUPErAINEN MYONIAMISPAIVE: ......oiiiiiiiiii ettt et e et e e e et e e et e et e e e be e et e e e et ae e st e e eabeeeesseeesbeeesaseeesseeeesbeeenseesntaeeanns

O] (] 1= T N A= L3 a1 o - 1AV oSSR

[ IO TUN o] 1=t o W 4 [T 1= o L O SRS P SO UPRO PRSPPI

=TT T 1 TSP

Toimivaltaisen viranomaisen puolesta: [JASENVALTION TOIMIVALTAINEN VIRANOMAINEN (*)]

EASA 3-MF -lomake, versio 3

(*) Tai EASA, jos EASA on toimivaltainen viranomainen.
(**) Poistetaan, kun kyseessa on muu kuin EU:n jasenvaltio tai EASA.
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Sivu2/2

HUOLTO-ORGANISAATION HYVAKSYNTALUETTELO

Tunnus: [JASENVALTION TUNNUS (*)]. MF.XXXX

Organisaatio: [YRITYKSEN NIMI JA OSOITE]

LUOKKA KELPUUTUS RAJOITUS
ILMA-ALUKSET (**) ) (=)
***) o
MOOTTORIT (**) ) (")
(***) (")
MUUT KOMPONENTIT ™) (=)
KUIN KOKONAISET
MOOTTORIT TAI APUT (**) | (™) (**)
***) ()
***) ()
(%) (")
(***) (-**)
ERIKOISTYOT (**) ) ")
(=) (=)

Tama hyvaksyntaluettelo rajoittuu niihin tuotteisiin, osiin ja laitteisiin seka siihen toimintaan, joka mainitaan huolto-organisaation
kasikirjan tydn laajuutta koskevassa osiossa.

Huolto-organisaation KASIKIMaN tUNNMUS: ..ottt ettt st e st e ettt e et e e st e eae e te e teesteesseesbesseesreeeseenseeaeens
AIKUPErAINEN MYBONTAMISPEIVA: ......oi ittt ettt ettt es e et e et e et e et e bt e oot ea et ea e e m e e e ot e eb e ek e e bt e aeeene e et b e aneeaneeeneenneanneens
Edellisen muutoksen hyvaksymispaiva: ..........cccocevvveviiieiieenens MUuutokSen NUMErO: ........ocoiiiiiiieiie e
F (1= Lo T (U RS UP ORI

Toimivaltaisen viranomaisen puolesta: [JASENVALTION TOIMIVALTAINEN VIRANOMAINEN (*)]

EASA 3-MF -lomake, versio 3

(*) Tai EASA, jos EASA on toimivaltainen viranomainen.
(**) Poistetaan tarvittaessa, jos organisaatiota ei ole hyvaksytty.
(***) Merkitaan kyseessa oleva kelpuutus ja rajoitus.
(***) Merkitaadn kyseessa oleva rajoitus ja ilmoitetaan, onko suositusten ja lentokelpoisuuden tarkastustodistusten antamiseen valtuudet vai ei
(koskee ainoastaan muussa kuin kaupallisessa lentotoiminnassa kaytettdvia ELA1-ilma-aluksia, kun organisaatio tekee
lentokelpoisuustarkastuksen huolto-ohjelmaan sisaltyvan vuositarkastuksen yhteydessa).”
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20) Muutetaan lisdyksessd VIII oleva b alakohta seuraavasti:
i) lisitddn 9 alakohta seuraavasti:

9. ovat osa M.A.302() kohdassa kuvattuun vihimmdistarkastusohjelmaan sisiltyvdd vuositarkastusta tai
100 tunnin tarkastusta.”

ii) korvataan kolmas virke seuraavasti:

"Ehtoja 1-9 ei saa korvata vihemmin rajoittavilla ohjeilla, jotka on annettu kohdan M.A.302(d) kohdan
mukaisen huolto-ohjelman mukaisesti.”
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LITE I

Muutetaan asetuksen (EU) N:o 13212014 liite IT (145 osa) seuraavasti:

1) Muutetaan 145 osan sisillysluettelo seuraavasti:

i)

ii)

lisitdin 145.A.36 kohta seuraavasti:
"145.A.36 Lentokelpoisuustarkastuksia tekevii henkilost6d koskeva rekisteri”
korvataan 145.A.55 kohta seuraavasti:

"145.A.55 Huoltokirjanpito ja lentokelpoisuustarkastuksia koskeva kirjanpito”

2) Muutetaan 145.A.30 kohta seuraavasti:

ii)

iii)

korvataan e alakohdan ensimmiinen virke seuraavasti:

”"Organisaation on madriteltivd huoltotoimintaan, huolto-ohjelmien laadintaan, lentokelpoisuustarkastuksiin,
hallintoon ja/tai laatuauditointiin osallistuvan henkiloston patevyys ja valvottava sitd toimivaltaista viranomaista
tyydyttdvien menetelmien ja normien mukaisesti.”

korvataan j alakohdan 5 alakohdan toisen alakohdan ensimmadinen virke seuraavasti:

"Kaikista tdssd kohdassa tarkoitetuista tilanteista on aina ilmoitettava toimivaltaiselle viranomaiselle seitsemin
pdivan kuluessa siitd, kun téllainen valtuutus on my6nnetty.”

lisitddn k ja 1 alakohta seuraavasti:

"k) Jos organisaatio tekee lentokelpoisuustarkastuksia ja antaa lentokelpoisuuden tarkastustodistuksia muussa
kuin kaupallisessa lentotoiminnassa kaytettdville ELA1-ilma-aluksille M.A.901(l) kohdan mukaisesti, silld on
oltava lentokelpoisuustarkastuksia tekevad patevid ja valtuutettua M.A.901(])1 kohdan mukaista henkilostoa.

1) Jos organisaatio osallistuu muiden kuin kaupallisessa lentotoiminnassa kiytettdvien ELA2-ilma-alusten huolto-
ohjelman laatimiseen ja hyviksynnin kisittelyyn M.A.201(e)(ii) kohdan mukaisesti, silld on oltava pitevaa
henkilokuntaa, jonka on kyettdva osoittamaan tarvittavat tiedot ja asianmukainen kokemus.”

3) Lisdtddn 145.A.36 kohta seuraavasti:

"145.A.36 Lentokelpoisuustarkastuksia tekevid henkilostod koskeva rekisteri

Organisaation on kirjattava kaikki lentokelpoisuustarkastuksia tekevdd henkilostod koskevat tiedot ja
yllapidettdvd ajantasaista luetteloa lentokelpoisuustarkastuksia tekevistd henkilostostd sekd  sen
hyviksynndn laajuudesta osana organisaation kisikirjaa 145.A.70(a)6 kohdan mukaisesti.

Organisaation on silytettdvd tietoja vihintddn kolme vuotta sen jilkeen, kun tissd kohdassa tarkoitettu
tyontekija on lakannut tyoskentelemistd (tai pdidttdnyt toimintansa toimeksisaajana tai vapaaehtoisena)
organisaatiossa tai kun valtuutus on peruttu. Lisdksi huolto-organisaation on pyydettdessd annettava tdssd
kohdassa tarkoitetulle tyontekijille jljennokset omista tiedoistaan, kun timi lopettaa organisaatiolle
tyoskentelemisen.

Téssd kohdassa tarkoitetuille tyontekijoille on annettava pyydettdessi mahdollisuus tutustua edelld
mainittuihin omiin tietoihinsa.”

4) Muutetaan 145.A.55 kohta seuraavasti:

i)

korvataan otsikko seuraavasti:

"145.A.55 Huoltokirjanpito ja lentokelpoisuustarkastuksia koskeva kirjanpito”
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ii) korvataan a alakohta seuraavasti:

"a) Organisaation on pidettavd kirjaa tehtyjen huoltotdiden kaikista yksityiskohdista. Organisaation on
séilytettdvd vihintddn ne tiedot, jotka tarvitaan osoittamaan, ettd kaikki vaatimukset tayttyvit huoltotodisteen,
alihankkijoiden luovutusasiakirjat mukaan luettuina, ja mahdollisen lentokelpoisuuden tarkastustodistuksen ja
suosituksen antamiseksi.”

ili) korvataan ¢ alakohdan ensimmdinen virke seuraavasti:

”Organisaation on sdilytettdva jiljennokset kaikesta huoltokirjanpidosta ja sithen liittyvistd huoltotiedoista kolmen
vuoden ajan siitd pdivastd, jona ilma-alus tai komponentti, jota tyo koski, on luovutettu organisaatiosta. Lisdksi
sen on sailytettdvid jiljennos kaikista lentokelpoisuuden tarkastustodistusten ja suositusten antamiseen liittyvastd
kirjanpidosta kolmen vuoden ajan antamispaivista ja toimitettava niistd jiljennos ilma-aluksen omistajalle.”

iv) korvataan c alakohdan 3 alakohta seuraavasti:

”3. Jos tdmin liitteen (145 osa) mukaisesti hyviksytty organisaatio lopettaa toimintansa, on kolmen viimeisen
vuoden aikainen huoltokirjanpito annettava kunkin ilma-aluksen tai komponentin uusimmalle omistajalle tai
asiakkaalle tai siilytettdva toimivaltaisen viranomaisen madraamalld tavalla.”

5) Muutetaan 145.A.70 kohdan a alakohta seuraavasti:
i) korvataan 6 alakohta seuraavasti:

”6. luettelo valtuutetusta huoltohenkilostostd, tukihenkilostostd ja tarvittaessa lentokelpoisuustarkastuksia
tekevastd henkilostostd sekd huolto-ohjelman laatimisesta ja kisittelystd vastuussa olevasta henkilostostd sekd
sen hyvaksynnin laajuus”

ii) korvataan 12 alakohta seuraavasti:

"12. organisaation menetelmit ja laatujirjestelmd siten kuin 145.A.25-145.A.90 kohdassa vaaditaan seki
mahdolliset muut liitteen I (M osa) mukaisesti noudatettavat menettelyt”

6) Lisatddn 145.A.75 kohtaan f ja g alakohta seuraavasti:

”f) jos silli on nimenomainen lupa, joka koskee muussa kuin kaupallisessa lentotoiminnassa kaytettdvid ELA1-ilma-
aluksia,

1. tehdd lentokelpoisuustarkastuksia ja antaa lentokelpoisuuden tarkastustodistuksia M.A.901(]) kohdassa
maédrityin edellytyksin ja

2. tehdd lentokelpoisuustarkastuksia ja antaa suosituksia M.A.901(]) kohdassa sekd M.A.904 kohdan a alakohdan
2 alakohdassa ja b alakohdassa mdarityin edellytyksin.

g) laatia muussa kuin kaupallisessa lentotoiminnassa kiytettdvien ELA2-ilma-alusten huolto-ohjelma ja késitelld sen
hyvaksymistd M.A.302 kohdan mukaisesti M.A.201(e)(ii) kohdassa médratyin edellytyksin rajoittuen hyvaksynti-
todistuksessa mainittuihin ilma-aluskelpuutuksiin.”

7) Korvataan 145.A.85 kohdan 6 alakohta seuraavasti:

”6. hyviksyntddn mahdollisesti vaikuttavat seikat, kuten tilat, laitteisto, tyovilineet, materiaalit, menettelytavat, tyon
laajuus, valtuutettu huoltohenkilosto ja lentokelpoisuustarkastuksia tekevd henkilsto.”

8) Korvataan lisdys III seuraavasti:
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"Lisdys 111

Liitteessd II (145 osa) tarkoitettu huolto-organisaation hyviksynti

Sivu1/2

[JASENVALTIO (*)]
Euroopan unionin jasenvaltio (**)

HUOLTO-ORGANISAATION HYVAKSYNTATODISTUS
Tunnus: [JASENVALTION TUNNUS (*)].145.XXXX

Télla hetkelld voimassa olevien Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 216/2008 ja komission asetuksen (EU)
N:0 1321/2014 seké alla esitettyjen lupaehtojen mukaisesti [JASENVALTION TOIMIVALTAINEN VIRANOMAINEN (*)]
vahvistaa, etta

[YRITYKSEN NIMI JA OSOITE]

on asetuksen (EU) N:o 1321/2014 liitteessd 1l (145 osa) olevan osaston A mukainen huolto-organisaatio, jolla on oikeus
huoltaa oheisessa hyvéksyntéluettelossa mainittuja tuotteita, osia ja laitteita ja antaa tehtyihin téihin liittyvid huoltotodisteita
edelld mainittua hyvdksynndn numeroa kéyttden ja, silloin kun erikseen maaratdan, antaa lentokelpoisuuden tarkastamisen
jélkeen suosituksia tai todistuksia lentokelpoisuuden tarkastamisesta edelld mainitun asetuksen liitteessd | (M osa) olevan
M.A.901(l) kohdan mukaisesti oheisessa hyvéksyntéluettelossa luetelluille iima-aluksille.

EHDOT:

1. Hyvéksynta rajoittuu siihen toimintaan, joka mainitaan liitteessa Il (145 osa) olevassa osastossa A tarkoitetun hyvéksytyn
huolto-organisaation kasikirjan tydn laajuutta koskevassa osiossa.

2. Hyvéksynta edellyttdd hyvaksytyn huolto-organisaation kéasikirjassa esitettyjen menettelyjen noudattamista.

3. Hyvéksynta on voimassa, kun hyvaksytty huolto-organisaatio noudattaa asetuksen (EU) N:o 1321/2014 liitteen Il (145 osa)
vaatimuksia.

4. Jos edelld mainittuja ehtoja noudatetaan, hyvdksyntéd on voimassa toistaiseksi, ellei sitd aiemmin luovuteta, korvata uudella
tai peruuteta maéaréajaksi tai pysyvésti.

AlKUPErAINEN MYONTAMISPAIVEA: ......ciiiiiiiiiii ittt ettt ettt e et e e et b e e e sat e e tae e e oateeeaseeeataeeeaseeeabeeeeabeeeebeeesnbeeeneeeesbeeesnneessaeeeas

U] (o] 1= o I A= Ly a1 o - 1AV oSSR
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Toimivaltaisen viranomaisen puolesta: [JASENVALTION TOIMIVALTAINEN VIRANOMAINEN (*)]

EASA 3-145 -lomake, versio 3

(*) Tai EASA jos EASA on toimivaltainen viranomainen.
(**) Poistetaan, kun kyseessa on muu kuin EU:n jasenvaltio tai EASA.
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Sivu2/2
HUOLTO-ORGANISAATION HYVAKSYNTALUETTELO
Tunnus: [JASENVALTION TUNNUS (*)].145.XXXX
Organisaatio: [YRITYKSEN NIMI JA OSOITE]
LUOKKA KELPUUTUS RAJOITUS KORJAAMOHUOLTO | LINJAHUOLTO
ILMA-ALUKSET (*) | (**) ) [KYLLAVEI] (**) [KYLLAVEI (**)
** () [KYLLAVEL (**) [KYLLAVEL (**)
MOOTTORIT (**) (*** (**%) [KYLLAVEL (**) [KYLLAVEL (**)
(** (****) [KYLLAVEL (**) [KYLLAVEI (**)
MUUT (***) (***)
KOMPONENTIT KUIN
KOKONAISET ) (***)
MOOTTORIT TAI ***) ***)
APUT (*)
***) ***)
(**x) (***)
(***) (***)
ERIKOISTYOT (*) ** )
***) ***)

Tama hyvaksyntaluettelo rajoittuu niihin tuotteisiin, osiin ja laitteisiin seka siihen toimintaan, joka mainitaan hyvaksytyn huolto-
organisaation kasikirjan tyon laajuutta koskevassa osiossa.

Huolto-organisaation KASIKIMaN tUNMUS: ..ottt e et e et e e st e e s e et e et e enbe e et e et e e eseeeaneeenseesreesnneenes
AIKUPEraiNeNn MYONTAMISPAIVA: ..ottt et ekt es ekt ea et e ese e e et e 4 a et 4o b e e am bt ek e e eE bt emt e et et enteeemeeeaneeaneeenneeanneenes
Edellisen muutoksen hyvaksymispaiva: .............ccccevveiiieiiennnn, MUUtOKSEN NUMEIO: .....oiiiiiiiiie et
1= Ty T 1 U E= SRR

Toimivaltaisen viranomaisen puolesta: [JASENVALTION TOIMIVALTAINEN VIRANOMAINEN (*)]

EASA 3-145 -lomake, versio 3

(*) Tai EASA, jos EASA on toimivaltainen viranomainen.
) Poistetaan tarvittaessa, jos organisaatiota ei ole hyvaksytty.
) Merkitaan kyseessa oleva kelpuutus ja rajoitus.
(***) Merkitdan kyseessa oleva rajoitus ja iimoitetaan, onko suositusten ja lentokelpoisuuden tarkastustodistusten antamiseen valtuudet vai ei
(koskee ainoastaan muussa kuin kaupallisessa lentotoiminnassa kaytettavia ELA1-iima-aluksia, kun organisaatio tekee
lentokelpoisuustarkastuksen huolto-ohjelmaan sisaltyvan vuositarkastuksen yhteydessa).”
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LITE 111

Muutetaan asetuksen (EU) N:o 1321/2014 liite IV (147 osa) seuraavasti:

1) Korvataan lisdys II seuraavasti:

"Lisdys 1T

Liitteessi IV (147 osa) tarkoitettu huoltohenkilostén koulutusorganisaation hyviksynti -
EASA 11 -lomake

Sivu 1/2

[JASENVALTIO (*)]
Euroopan unionin jasenvaltio (**)

HUOLTOHENKILOSTON KOULUTUSORGANISAATION
HYVAKSYNTATODISTUS

Tunnus: [JASENVALTION TUNNUS (*)].147 XXXX

Talla hetkella voimassa olevien Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 216/2008 ja komission asetuksen
(EU) N:o 1321/2014 seké alla esitettyjen lupaehtojen mukaisesti [JASENVALTION TOIMIVALTAINEN VIRANOMAINEN (*)]
vahvistaa, ettad

[YRITYKSEN NIMI JA OSOITE]

on asetuksen (EU) N:o 1321/2014 liitteessa IV (147 osa) olevan osaston A mukainen huoltohenkiléstén koulutusorganisaatio,
joka on hyvaksytty antamaan koulutusta ja pitdm&an kokeita, jotka luetellaan oheisessa hyvédksyntéluettelossa, seka
antamaan oppilaille niihin liittyvid koulutustodistuksia edelld mainittua hyvaksynnan numeroa kayttéen.

EHDOT:

1. Hyvéaksyntd rajoittuu siihen toimintaan, joka mainitaan liitteen IV (147 osa) osastossa A tarkoitetun hyvéksytyn
huoltohenkildstén koulutusorganisaation kasikirjan tydn laajuutta koskevassa osiossa.

2. Hyvédksyntd edellyttdd hyvéaksytyn huoltohenkiléstdon koulutusorganisaation kasikirjassa esitettyjen menettelyjen
noudattamista.

3. Hyvéksyntd on voimassa, kun hyvéksytty huoltohenkildstdn koulutusorganisaatio noudattaa asetuksen (EU)
N:o 1321/2014 liitteen IV (147 osa) vaatimuksia.

4. Jos edelld mainittuja ehtoja noudatetaan, hyvéksyntd on voimassa toistaiseksi, ellei sitd aiemmin luovuteta, korvata
uudella tai peruuteta maaraajaksi tai pysyvasti.

F L= T a Tt W 4oL =T a 1T o - 1Y Z- oSSR
MUULOKSEN NYVAKSYMISPEIVA: ..ottt ettt ettt et et e ae e e te e e et e ea e e et e bt e et e e aseem e e e be e e e em e e embeemeeeseeeeeeeseeaseenteeseeeaneaneeannes
MUUTOKSEN NUMEBIO: ...ttt h ettt h et e e bbb e bt e bt b et e st e et e h e e b e e b e e bt bt e b e e bt ekt e be e bt et e e e bt et st e ebeeaeeeeas

N1 =] <1 11 USSR

Toimivaltaisen viranomaisen puolesta: [JASENVALTION TOIMIVALTAINEN VIRANOMAINEN (*)]

EASA 11 -lomake, versio 4

(*) Tai EASA, jos EASA on toimivaltainen viranomainen.
(**) Poistetaan, kun kyseessa on muu kuin EU:n jasenvaltio tai EASA.
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Sivu2/2
HUOLTOHENKILOS__TON KOULUTUSORGANISAATION
HYVAKSYNTALUETTELO
Tunnus: [JASENVALTION TUNNUS (*)].147 XXXX
Organisaatio: [YRITYKSEN NIMI JA OSOITE]
LUOKKA LUPAKIRJALUOKKA |RAJOITUS
PERUSLUOKKA (**) |B1 (**) TB1.1 (**) TURBIINIMOOTTORILENTOKONEET (**)
TB1.2 (**) MANTAMOOTTORILENTOKONEET (**)
TB1.3 (**) TURBIINIMOOTTORIHELIKOPTERIT (**)
TB1.4 (**) MANTAMOOTTORIHELIKOPTERIT (**)
B2 (**) TB2 (**) AVIONIIKKA (**)
B3 (**) TB3 (**) PAINEISTAMATTOMAT
MANTAMOOTTORILENTOKONEET, JOIDEN SUURIN
SALLITTU LENTOONLAHTOMASSA ON ENINTAAN
2 000 kg (**)
A () TA1 (™) TURBIINIMOOTTORILENTOKONEET (**)
TA2 (*) MANTAMOOTTORILENTOKONEET (**)
TA.3 (*) TURBIINIMOOTTORIHELIKOPTERIT (**)
TA4 (") MANTAMOOTTORIHELIKOPTERIT (**)
TYYPPIUTEHTAVA (**) |C (**) T4 (**) [ILMA-ALUSTYYPPI] (***)
B1 (**) T1 (**) [ILMA-ALUSTYYPPI] (***)
B2 (**) T2 (**) [ILMA-ALUSTYYPPI] (***)
A () T3 (**) [ILMA-ALUSTYYPPI] (***)
Téaméa hyvéksyntaluettelo rajoittuu siihen koulutukseen ja niihin kokeisiin, jotka mainitaan hyvéksytyn huoltohenkildstdn
koulutusorganisaation késikirjan tydn laajuutta koskevassa osiossa.
Huoltohenkildstén koulutusorganisaation KASIKIrJan tUNNUS: ...ttt e e eee e seee s
Alkuperdinen mySntamMISPAIVA: .........ooiiiiiie e
Edellisen muutoksen hyvaksymispaiva: ............cccocevoeiiieieninne. MUUtOKSEN NUMEIO: ..o
FaN 1=y T (USROS
Toimivaltaisen viranomaisen puolesta: [JASENVALTION TOIMIVALTAINEN VIRANOMAINEN (*)]

EASA 11 -lomake, versio 4”

(*) Tai EASA, jos EASA on toimivaltainen viranomainen.
(**) Poistetaan tarvittaessa, jos organisaatiota ei ole hyvaksytty.
(***)  Merkitadan kysee8sa oleva kelpuutus ja rajoitus.
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2) Korvataan lisdyksessa III olevat EASA 148 —ja EASA 149 -lomakkeet seuraavasti:
"Lisdys III

Liitteessd IV (147 osa) tarkoitetut koulutustodistukset — EASA 148 ja 149 -lomakkeet

Sivu 1/1

KOULUTUSTODISTUS

Tunnus: [JASENVALTION TUNNUS (%)]. 147.[XXXXL.IYYYYY]

Todistuksen saaja:
[NIMI]
[SYNTYMAAIKA ja -PAIKKA]
My®ontaja:
[YRITYKSEN NIMI JA OSOITE]
Tunnus: [JASENVALTION TUNNUS (*)].147 XXXX

huoltohenkildstdén koulutusorganisaatio, joka on hyvdksytty antamaan koulutusta ja pitdmaén kokeita hyvaksyntéluettelonsa ja
asetuksen (EU) N:o 1321/2014 liitteen IV (147 osa) mukaisesti.

Talld todistuksella vahvistetaan, ettd mainittu henkild6 on suorittanut hyvaksytysti joko jaliempéana mainitun hyvaksytyn
peruskurssin (**) tai perustutkintokokeen (**) suorittamisajankohtana voimassa olevan Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 216/2008 ja komission asetuksen (EU) N:o 1321/2014 mukaisesti.

[PERUSKURSSI (**)] ja/tai [PERUSTUTKINTOKOE (**)]

[LUETTELO OSAN 66 MODUULEISTA / KOKEEN SUORITUSPAIVA]

[ 1AV a0 - - - A SO O PSPPSR
=Y T (USSR RRPR

Yritys: [YRITYKSEN NIMI]

EASA 148 -lomake, versio 2

(*) Tai EASA, jos EASA on toimivaltainen viranomainen.
(**)  Tarpeeton poistetaan.
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Sivu1/1

KOULUTUSTODISTUS

Tunnus: [JASENVALTION TUNNUS (*)]. 147 .[XXXX].YYYYY]

Todistuksen saaja:
[NIMI]
[SYNTYMAAIKA ja -PAIKKA]
Mydntaja:
[YRITYKSEN NIMI JA OSOITE]
Tunnus: [JASENVALTION TUNNUS (*)].147.XXXX

huoltohenkildstén koulutusorganisaatio, joka on hyvéksytty antamaan koulutusta ja pitdm&an kokeita hyvaksyntéluettelonsa ja
asetuksen (EU) N:o 1321/2014 liitteen IV (147 osa) mukaisesti.

Talla todistuksella vahvistetaan, ettd mainittu henkild on suorittanut hyvéksytysti joko jéljempénd mainitun hyvéksytyn
tyyppikurssin teoriaosuuden (**) ja/tai kdytdnnén osuuden (**) sekd kokeet suorittamisajankohtana voimassa olevan Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 216/2008 ja komission asetuksen (EU) N:o 1321/2014 mukaisesti.

[ILMA-ALUSTYYPPIKURSSI (**)]
[ALKAMIS- ja PAATTYMISPAIVA]
[TEORIAOSUUS / KAYTANNON OSUUS]
jastai
[ILMA-ALUSTYYPPIKOE (**)]

[PAATTYMISPAIVA]

[ TV 1 E T L TSROSO PSR OURRURROt
ATLBKITJOIIUS: ...ttt ettt ettt ettt et e e et e e et e e st e et e esb e e ebs e e s se e eas e e e 2e e e e se e eseeenb e et e es b e et s e ens e e ese e e te e ene e e eaeennte e teeenbeenbaeenreenns

Yritys: [YRITYKSEN NIMI]

EASA 149 -lomake, versio 2

(*)  Tai EASA, jos EASA on toimivaltainen viranomainen.
(**)  Tarpeeton poistetaan”



7.7.2015 Euroopan unionin virallinen lehti L 176/29

KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2015/1089,
annettu 6 piivini heinikuuta 2015,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 1307/2013 saidettyihin tiettyihin suoriin
tukijirjestelmiin sovellettavista vuoden 2015 talousarviomiirirahojen enimmiismairistd sekd
Kroatian erityistd miinanraivaukseen liittyvid varantoa koskevasta osuudesta

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon yhteisen maatalouspolitiikan tukijirjestelmissd viljelijoille myonnettavid suoria tukia koskevista
sdannoistd ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 637/2008 ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 73/2009 kumoamisesta
17 péivand joulukuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1307/2013 (') ja
erityisesti sen 20 artiklan 3 kohdan, 22 artiklan 1 kohdan, 36 artiklan 4 kohdan, 42 artiklan 2 kohdan, 47 artiklan
3 kohdan, 49 artiklan 2 kohdan, 51 artiklan 4 kohdan ja 53 artiklan 7 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Kroatia ilmoitti asetuksen (EU) N:o 1307/2013 20 artiklan 1 kohdan mukaisesti komissiolle 31 pdividdn
tammikuuta 2015 mennessd neuvoston asetuksen (EY) N:o 73/2009 () 57 a artiklan 10 kohdan mukaisesti
yksiloidyt alueet, jotka palautettiin maatalouskdyttoon kalenterivuonna 2014. Kyseiseen ilmoitukseen sisiltyi
my6s 31 péivand joulukuuta 2014 viljelijoiden kaytettavissd olleiden tukioikeuksien maird ja kyseisend paiviana
erityisessd kansallisessa miinanraivaukseen liittyvissd varannossa kayttimattomanad ollut maara.

(2)  Komissio on niin ollen asetuksen (EU) N:o 1307/2013 20 artiklan 2 kohdan mukaisesti laskenut méarit, jotka
on lisittdava kalenterivuodeksi 2015 ja siitd eteenpdin mainitun asetuksen liitteessd II vahvistettuihin kansallisiin
enimmdaismadriin mainitun asetuksen liitteessd I luetelluissa jdrjestelmissd miinoista puhdistettuja aloja varten
myonnettdvan tuen rahoittamiseksi. Tamd lisdys, joka on tehty 27 pdivind maaliskuuta 2015 annetulla komission
delegoidulla asetuksella (EU) 2015/851 (}) asetuksen (EU) N:o 1307/2013 liitteessd II vahvistettuihin Kroatian
kansallisiin enimmdaismddriin, on 700 000 euroa vuonna 2015.

(3)  Asetuksen (EU) N:o 1307/2013 20 artiklan 3 kohdan mukaisesti komissio on vahvistanut tdhin lisdykseen
sovellettavan osuuden. Tarkoituksena on sisdllyttdd tuloksena saatava médrd erityiseen miinanraivaukseen
liittyvddn varantoon tukioikeuksien jakamiseksi miinoista puhdistetuille aloille. Kyseinen osuus on laskettava
perustukijirjestelmdn vuoden 2015 enimmiisméirin ja asetuksen (EU) N:o 1307/2013 liitteessd II kyseiseksi
vuodeksi vahvistetun kansallisen enimméismairdn vilisen suhteen perusteella ottamatta huomioon delegoidulla
asetuksella (EU) 2015/851 vahvistettua lisdysta.

(4)  Kunkin asetuksen (EU) N:o 1307/2013 III osaston 1 luvussa sdadettyd perustukijirjestelmai toteuttavan
jasenvaltion osalta komission on vahvistettava mainitun asetuksen 22 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu vuotuinen
kansallinen enimmdismaard vuodeksi 2015 vihentimalld mainitun asetuksen liitteessd II vahvistetuista vuotuisista
kansallisista enimmaismairistd ne enimmadismadrit, jotka on vahvistettu mainitun asetuksen 42, 47, 49, 51 ja
53 artiklan mukaisesti. Asetuksen (EU) N:o 1307/2013 22 artiklan 2 kohdan mukaisesti on otettava huomioon
jasenvaltioiden kyseisen sdinnoksen nojalla mahdollisesti soveltamat korotukset.

(5)  Kunkin asetuksen (EU) N:o 1307/2013 III osaston 1 luvussa sdddettyd yhtendisen pinta-alatuen jdrjestelmai
toteuttavan jdsenvaltion osalta komission on vahvistettava mainitun asetuksen 36 artiklan 4 kohdassa tarkoitettu
vuotuinen kansallinen enimmaéisméird vuodeksi 2015 vihentdmalld mainitun asetuksen liitteessd Il vahvistetuista
vuotuisista kansallisista enimmaismadristd ne enimmdaismaarit, jotka on vahvistettu mainitun asetuksen 42, 47,
49, 51 ja 53 artiklan mukaisesti.

(6)  Kunkin asetuksen (EU) N:o 1307/2013 III osaston 2 luvussa sdddettyd uudelleenjakotukea myontivin jdsenvaltion
osalta komission on vahvistettava mainitun asetuksen 42 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu kansallinen
enimmdismddrd vuodeksi 2015 kyseisten jdsenvaltioiden mainitun asetuksen 42 artiklan 1 kohdan nojalla
ilmoittaman prosenttimédran perusteella.

() EUVLL 347,20.12.2013,s. 608.

(*) Neuvoston asetus (EY) N:o 73/2009, annettu 19 pdivind tammikuuta 2009, yhteisen maatalouspolitiikan suoria tukijirjestelmid
koskevista yhteisistd sdidnnoistd ja tietyistd viljelijoiden tukijdrjestelmistd sekd asetusten (EY) N:o 1290/2005, (EY) N:o 247/2006, (EY)
N:o 378/2007 muuttamisesta ja asetuksen (EY) N:o 1782/2003 kumoamisesta (EUVLL 30, 31.1.2009, s. 16).

(*) Komission delegoitu asetus (EU) 2015/851, annettu 27 pdivinid maaliskuuta 2015, yhteisen maatalouspolitiikan tukijirjestelmissd
viljelijoille mydnnettavid suoria tukia koskevista sidnnoistd annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1307/2013
liitteiden II, Il ja VI muuttamisesta (EUVL L 135, 2.6.2015, s. 8).
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(7)  Kun kyseessd on asetuksen (EU) N:o 1307/2013 III osaston 3 luvussa tarkoitettu ilmaston ja ympdriston kannalta
suotuisiin maatalouskdytintoihin myo6nnettdvd tuki vuonna 2015, mainitun asetuksen 47 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetut vuotuiset kansalliset enimmdiismairit on laskettava mainitun asetuksen 47 artiklan 1 kohdan
mukaisesti, ja ne ovat 30 prosenttia mainitun asetuksen liitteessd II vahvistetusta asianomaisen jdsenvaltion
kansallisesta enimmaismairasta.

(8)  Asetuksen (EU) N:o 1307/2013 III osaston 4 luvussa sdddettyd luonnonhaitta-alueiden tukea myontdvien
jasenvaltioiden osalta komission on vahvistettava mainitun asetuksen 49 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut vuotuiset
kansalliset enimmaismairdt vuodeksi 2015 kyseisten jisenvaltioiden mainitun asetuksen 49 artiklan 1 kohdan
nojalla ilmoittaman prosenttimairan perusteella.

(9)  Asetuksen (EU) N:o 1307/2013 III osaston 5 luvussa sdddetyn nuorten viljelijéiden tuen osalta komission on
vahvistettava mainitun asetuksen 51 artiklan 4 kohdassa tarkoitetut vuotuiset kansalliset enimmiismadarit
vuodeksi 2015 kyseisten jdsenvaltioiden mainitun asetuksen 51 artiklan 1 kohdan nojalla ilmoittaman
prosenttimadrin ja mainitussa sddnnoksessd vahvistetun 2 prosentin enimmaismaarin perusteella.

(10)  Jos vuodeksi 2015 haetun nuorten viljelijéiden tuen kokonaismdird jossakin jisenvaltiossa ylittdd asetuksen (EU)
N:o 1307/2013 51 artiklan 4 kohdan mukaisesti kyseisen jdsenvaltion osalta vahvistetun enimmdiismairin,
jasenvaltion on rahoitettava erotus mainitun asetuksen 51 artiklan 2 kohdan mukaisesti noudattaen samalla
mainitun asetuksen 51 artiklan 1 kohdassa vahvistettua enimméismaidrdd. Selkeyden vuoksi on tarkoituksen-
mukaista vahvistaa kutakin jasenvaltiota koskeva enimmaismaara.

(11)  Kunkin asetuksen (EU) N:o 1307/2013 IV osaston 1 luvussa sdddettyd vapaaehtoista tuotantosidonnaista tukea
vuonna 2015 myontdvin jisenvaltion osalta komission on vahvistettava mainitun asetuksen 53 artiklan
7 kohdassa tarkoitettu vuotuinen kansallinen enimmdiismaird vuodeksi 2015 kyseisen jdsenvaltion mainitun
asetuksen 54 artiklan 1 kohdan nojalla ilmoittaman prosenttimédarin perusteella.

(12)  Asetuksessa (EU) N:o 1307/2013 sdddettyjen suorien tukijirjestelmien tdytdntoonpano alkoi vuoden 2015 osalta
1 péivand tammikuuta 2015. Jotta varmistetaan johdonmukaisuus mainitun asetuksen hakuvuoteen 2015
sovellettavuuden ja vastaavien talousarviomdirirahojen enimmdisméirien sovellettavuuden vililld, tdtd asetusta
olisi sovellettava samasta pdivastd alkaen.

(13) Tassé asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat suorien tukien hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EU) N:o 1307/2013 20 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuksi osuudeksi vahvistetaan 43,3496 prosenttia
vuodeksi 2015. Ndin ollen mdaird, joka sisdllytetddn Kroatian erityiseen kansalliseen miinanraivaukseen liittyviin
varantoon tukioikeuksien jakamiseksi asetuksen (EU) N:o 1307/2013 20 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuille aloille, on
303 447 euroa.

2 artikla

1. Asetuksen (EU) N:o 1307/2013 22 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun perustukijirjestelmidn vuotuiset kansalliset
enimmaismairit vuodeksi 2015 vahvistetaan timin asetuksen liitteessd olevassa I kohdassa.

2. Asetuksen (EU) N:o 1307/2013 36 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun yhtendisen pinta-alatuen jdrjestelméin vuotuiset
kansalliset enimmaismairit vuodeksi 2015 vahvistetaan timin asetuksen liitteessd olevassa Il kohdassa.

3. Asetuksen (EU) N:o 1307/2013 42 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun uudelleenjakotuen vuotuiset kansalliset
enimmaismairit vuodeksi 2015 vahvistetaan timin asetuksen liitteessd olevassa III kohdassa.

4. Asetuksen (EU) N:o 1307/2013 47 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun ilmaston ja ympiriston kannalta suotuisiin
maatalouskéytdnt6ihin my6nnettivdn tuen vuotuiset kansalliset enimmadismadrdt vuodeksi 2015 vahvistetaan timin
asetuksen liitteessd olevassa IV kohdassa.



7.7.2015 Euroopan unionin virallinen lehti L 176/31

5.  Asetuksen (EU) N:o 1307/2013 49 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun luonnonhaitta-alueiden tuen vuotuiset
kansalliset enimmaismairit vuodeksi 2015 vahvistetaan timin asetuksen liitteessd olevassa V kohdassa.

6.  Asetuksen (EU) N:o 1307/2013 51 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun nuorten viljelijéiden tuen vuotuiset kansalliset
enimmaismaédrit vuodeksi 2015 vahvistetaan tdmdn asetuksen liitteessd olevassa VI kohdassa.

7. Asetuksen (EU) N:o 1307/2013 51 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun nuorten viljelijoiden tuen enimmdaismaarit
vuodeksi 2015 vahvistetaan tdmin asetuksen liitteessd olevassa VII kohdassa.

8. Asetuksen (EU) N:o 1307/2013 53 artiklan 7 kohdassa tarkoitetun vapaachtoisen tuotantosidonnaisen tuen
vuotuiset kansalliset enimmaismaarit vuodeksi 2015 vahvistetaan timén asetuksen liitteessd olevassa VIII kohdassa.

3 artikla
Tamad asetus tulee voimaan seitseméntend pdivina sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdess.

Sitd sovelletaan 1 pdivdstd tammikuuta 2015.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 6 pdiviand heindkuuta 2015.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Jean-Claude JUNCKER
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I ASETUKSEN (EU) N:o 1307/2013 22 ARTIKLAN 1 KOHDASSA TARKOITETUN PERUSTUKIJARJESTELMAN TALOUSARVIO-

I

=1

MAARARAHOJEN ENIMMAISMAARAT

(tuhatta euroa)

Kalenterivuosi 2015
Belgia 231 512
Tanska 565 119
Saksa 3063113
Irlanti 828 305
Kreikka 1205 698
Espanja 2 809 785
Ranska 3577 319
Kroatia 79 648
Italia 2 345126
Luxemburg 22 859
Malta 648
Alankomaat 521 770
Itdvalta 471 284
Portugali 279 102
Slovenia 74 803
Suomi 267 423
Ruotsi 383 289
Yhdistynyt kuningaskunta 2 114 466

ASETUKSEN (EU) N:o 1307/2013 36 ARTIKLAN 4 KOHDASSA TARKOITETUN YHTENAISEN PINTA-ALATUEN

JARJESTELMAN TALOUSARVIOMAARARAHOJEN ENIMMAISMAARAT

(tuhatta euroa)

Kalenterivuosi 2015
Bulgaria 305 708
Tsekki 462 980
Viro 75 485
Kypros 31 041
Latvia 96 858
Liettua 159 842
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(tuhatta euroa)
Kalenterivuosi 2015
Unkari 737 469
Puola 1 544 022
Romania 721 556
Slovakia 247 436

II

=

I\%

ASETUKSEN (EU) N:o 1307/2013 42 ARTIKLAN 2 KOHDASSA TARKOITETUN UUDELLEENJAKOTUEN TALOUSARVIOMAA-

RARAHOJEN ENIMMAISMAARAT

(tuhatta euroa)

Kalenterivuosi 2015

Belgia 48 911

Bulgaria 55917

Saksa 343 894

Ranska 365 837

Kroatia 18 374

Liettua 62 684

Puola 280 424

Romania 92 345

ASETUKSEN (EU) N:o 1307/2013 47 ARTIKLAN 3 KOHDASSA TARKOITETUN ILMASTON JA YMPARISTON KANNALTA

SUOTUISIIN MAATALOUSKAYTANTOIHIN MYONNETTAVAN TUEN TALOUSARVIOMAARARAHOJEN ENIMMAISMAARAT

(tuhatta euroa)

Kalenterivuosi 2015

Belgia 157 097
Bulgaria 237 273
Tsekki 253 456
Tanska 261 225
Saksa 1473 832
Viro 34 313
Irlanti 364 501
Kreikka 576 590
Espanja 1452797
Ranska 2 190 642
Kroatia 55121
Italia 1170 612
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(tuhatta euroa)
Kalenterivuosi 2015

Kypros 15 235

Latvia 54 313

Liettua 125 367

Luxemburg 10 081

Unkari 403 724

Malta 1572

Alankomaat 224 795

Itdvalta 207 920

Puola 1013 581

Portugali 169 745

Romania 535028

Slovenia 41 396

Slovakia 131 490

Suomi 157 000

Ruotsi 209 067

Yhdistynyt kuningaskunta 951 997

A%

—

ASETUKSEN (EU) N:o 1307/2013 49 ARTIKLAN 2 KOHDASSA TARKOITETUN LUONNONHAITTA-ALUEIDEN TUEN

TALOUSARVIOMAARARAHOJEN ENIMMAISMAARAT

(tuhatta euroa)

Kalenterivuosi 2015
Tanska 2 857
ASETUKSEN (EU) N:o 1307/2013 51 ARTIKLAN 4 KOHDASSA TARKOITETUN NUORTEN VIL]ELI]OIDEN TUEN TALOUSAR-

VIOMAARARAHOJEN ENIMMAISMAARAT

(tuhatta euroa)

Kalenterivuosi 2015
Belgia 9 898
Bulgaria 3717
Tsekki 1690
Tanska 17 415
Saksa 49 128
Viro 343
Irlanti 24 300
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(tuhatta euroa)

Kalenterivuosi 2015
Kreikka 38 439
Espanja 96 853
Ranska 73 021
Kroatia 3675
Italia 39 020
Kypros 508
Latvia 2716
Liettua 7 313
Luxemburg 504
Unkari 2 691
Malta 21
Alankomaat 14 986
Itdvalta 13 861
Puola 33786
Portugali 11 316
Romania 32 000
Slovenia 1 380
Slovakia 2 403
Suomi 5233
Ruotsi 13 938
Yhdistynyt kuningaskunta 54 261
VII ASETUKSEN (EU) N:o 1307 /2013 51 ARTIKLAN 1 KOHDASSA TARKOITETUN NUORTEN VILJELIJOIDEN TUEN
ENIMMAISMAARAT
(tuhatta euroa)
Kalenterivuosi 2015
Belgia 10 473
Bulgaria 15 818
Tsekki 16 897
Tanska 17 415
Saksa 98 255
Viro 2 288
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(tuhatta euroa)
Kalenterivuosi 2015
Irlanti 24 300
Kreikka 38 439
Espanja 96 853
Ranska 146 043
Kroatia 3675
Italia 78 041
Kypros 1016
Latvia 3621
Liettua 8 358
Luxemburg 672
Unkari 26 915
Malta 105
Alankomaat 14 986
Itdvalta 13 861
Puola 67 572
Portugali 11 316
Romania 35 669
Slovenia 2 760
Slovakia 8 766
Suomi 10 467
Ruotsi 13 938
Yhdistynyt kuningaskunta 63 466

VIII

ASETUKSEN (EU) N:o 1307/2013 53 ARTIKLAN 7 KOHDASSA TARKOITETUN VAPAAEHTOISEN TUOTANTOSIDONNAISEN

TUEN TALOUSARVIOMAARARAHOJEN ENIMMAISMAARAT

(tuhatta euroa)

Kalenterivuosi 2015
Belgia 87 237
Bulgaria 118 636
Tsekki 126 728
Tanska 24 135
Viro 4 237
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(tuhatta euroa)
Kalenterivuosi 2015
Irlanti 3 000
Kreikka 141 600
Espanja 584 919
Ranska 1095 321
Kroatia 27 560
Italia 429 224
Kypros 4 000
Latvia 27 157
Liettua 62 684
Luxemburg 160
Unkari 201 862
Malta 3 000
Alankomaat 3 500
Itdvalta 14 554
Puola 506 791
Portugali 117 535
Romania 219 064
Slovenia 20 698
Slovakia 56 970
Suomi 104 667
Ruotsi 90 596
Yhdistynyt kuningaskunta 52 600
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2015/1090,
annettu 6 piivind heinikuuta 2015,

kiinteistd tuontiarvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan méirittimiseksi

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon maataloustuotteiden yhteisestd markkinajirjestelystd ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 992/72, (ETY)
N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007 kumoamisesta 17 pdivina joulukuuta 2013 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 (),

ottaa huomioon neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoista
hedelmi- ja vihannesalan sekd hedelmd- ja vihannesjalostealan osalta 7 paivand kesikuuta 2011 annetun komission téy-
tintoonpanoasetuksen (EU) N:o 543/2011 () ja erityisesti sen 136 artiklan 1 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Taytantoonpanoasetuksessa (EU) N:o 543/2011 sdddetddn Uruguayn kierroksen monenvilisten kauppaneu-
vottelujen tulosten soveltamiseksi perusteista, joiden mukaan komissio vahvistaa kolmansista maista tapahtuvan
tuonnin kiintedt arvot mainitun asetuksen liitteessd XVI olevassa A osassa luetelluille tuotteille ja ajanjaksoille.

(2)  Kiinted tuontiarvo lasketaan joka tyopiivid tiytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 543/2011 136 artiklan 1 kohdan
mukaisesti ottaen huomioon pdivittdin vaihtuvat tiedot. Sen vuoksi timin asetuksen olisi tultava voimaan
pdivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Taytintoonpanoasetuksen (EU) N:o 543/2011 136 artiklassa tarkoitetut kiintedt tuontiarvot vahvistetaan timin
asetuksen liitteessa.

2 artikla

Tdma asetus tulee voimaan pdivini, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 6 pdiviand heindkuuta 2015.

Komission puolesta,
puheenjohtajan nimissi
Jerzy PLEWA

Maatalouden ja maaseudun kehittamisen padosaston
pddjohtaja

() EUVLL 347,20.12.2013,s. 671.
() EUVLL157,15.6.2011,s. 1.
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Kiinteit tuontiarvot tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan méirittimiseksi

(EUR/100 kg)

CN-koodi Kolmansien maiden koodi (') Kiinted tuontiarvo

0702 00 00 AL 20,6
MA 149,4

MK 73,7

77 81,2

0709 93 10 TR 117,8
77 117,8

0805 50 10 AR 108,6
BO 144,3

Uy 135,9

ZA 138,2

77 131,8

0808 10 80 AR 114,8
BR 103,0

CL 130,3

NZ 155,0

us 117,1

ZA 125,9

77 124,4

0808 30 90 AR 117,6
CL 134,8

NZ 235,1

ZA 113,5

77 150,3

0809 10 00 IL 315,1
TR 2453

77 280,2

0809 29 00 TR 267,3
77 267,3

0809 30 10, 0809 30 90 CL 181,4
77 181,4

0809 40 05 CL 126,8
IL 241,9

77 184,4

(") Kolmansien maiden kanssa kaytivdd ulkomaankauppaa koskevista yhteison tilastoista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 471/2009 tdytintd6npanosta maa- ja alueluokituksen ajan tasalle saattamisen osalta 27 piivind marraskuuta
2012 annetussa komission asetuksessa (EU) N:o 1106/2012 (EUVL L 328, 28.11.2012, s. 7) vahvistettu maanimikkeisto.
Koodi "ZZ” tarkoittaa "muuta alkuperaa”.
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OIKAISUJA

Oikaisu neuvoston tiytintoonpanoasetukseen (EU) N:o 740/2014, annettu 8 piivinid heinidkuuta
2014, Valko-Venijii koskevista rajoittavista toimenpiteistd annetun asetuksen (EY) N:o 765/2006

tiytintoonpanosta

(Euroopan unionin virallinen lehti L 200, 9. heindkuuta 2014)

Sivulla 2, Liite, II kohta, ainoa merkintd (sellaisena kuin se on oikaistu virallisessa lehdessi EUVL L 328, 13.11.2014,

s. 60):
on:
Nimi Nimi
Nimi (valkovendjin-kielinen (vengjdnkielinen Luetteloon merkitsemisen perusteet
kirjoitustapa) kirjoitustapa)
"233. | Volkov, Vitaliy Bonkay, Birais Borkos, Burasmit Sklovin alueellisen tuomioistuimen tuomari.
Nikolayevich Mikarnaesiu Huxonaesyy Padtti tammikuussa 2012 siirtdd entisen pre-
sidenttiehdokkaan ~ ja  oppositioaktivistin
N. Statkevitsin Mahiljouhun suljettuun vanki-
laan pelkdstddn Sklovin vankisiirtolan IK-17
vankeussddntojen viitetyn rikkomisen vuoksi.
Tdmd paatos on sittemmin johtanut N. Stat-
kevitsin  ihmisoikeuksien  loukkaamiseen:
hidntd on muun muassa valvotettu ja hinen
terveytensd on ollut uhattuna.”
seuraavasti:
Nimet Nimet Nimet
Transkriptio valkovend- | (valkovend- | (vendjinkieli- | Tunniste- . .
- S a s . Luetteloon merkitsemisen perusteet
jastd jan-kielinen | nen kirjoi- tiedot
Transkriptio vendjdstd | kirjoitustapa) tustapa)
”233. | Volkau, Vital Borikay, Bonkos, Sklovin alueellisen tuomioistuimen tuomari.
Mikalayevich Bitans Buramuii Paitti tammikuussa 2012 siirtdd entisen pre-
Mikanaesiu | Hukonaesuu sidenttiehdokkaan ~ ja  oppositioaktivistin

Volkov, Vitaliy
Nikolayevich

N. Statkevitsin Mahiljouhun suljettuun vanki-
laan pelkistddn Sklovin vankisiirtolan IK-17
vankeussdintojen viitetyn rikkomisen vuoksi.
Tdmd paitos on sittemmin johtanut N. Stat-
kevitsin  ihmisoikeuksien  loukkaamiseen:
hidntd on muun muassa valvotettu ja hinen
terveytensd on ollut uhattuna.”

7.7.2015
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Oikaisu neuvoston tdytintoonpanopiitokseen 2014/439/YUTP, annettu 8 pidivini heinikuuta 2014,
Valko-Venidjddn kohdistettavista rajoittavista toimenpiteisti annetun pidtoksen 2012/642/YUTP

tdytintoonpanosta

(Euroopan unionin virallinen lehti L 200, 9. heindkuuta 2014)

Sivulla 14, liitteessd, II kohdan ainoa merkinti (sellaisena kuin se on oikaistuna virallisen lehden numerossa EUVL L 328,
13.11.2014, s. 61):

on:
Nimi Nimi
Nimi (valkovenijin-kielinen (vendjinkielinen Luetteloon merkitsemisen perusteet
kirjoitustapa) kirjoitustapa)
”233. | Volkov, Vitaliy Bornkay, Birars Bonkos, Burtanmit Sklovin alueellisen tuomioistuimen tuomari.
Nikolayevich MikanaeBiu Hukoraesiy Paitti tammikuussa 2012 siirtdd entisen pre-
sidenttichdokkaan  ja  oppositioaktivistin
N. Statkevitsin Mahiljouhun suljettuun vanki-
laan pelkistddn Sklovin vankisiirtolan IK-17
vankeussdintojen viitetyn rikkomisen vuoksi.
Tama pdatos on sittemmin johtanut N. Stat-
kevitsin  ihmisoikeuksien  loukkaamiseen:
hidntd on muun muassa valvotettu ja hinen
terveytensd on ollut uhattuna.”
pitdd olla:
Nimet Nimet Nimet
Transkriptio valkovend- | (valkovend- | (vendjinkieli- | Tunniste- Luettel Kitsemi
jasti jan-kielinen | nen kirjoi- tiedot uetteloon merkitsemisen perustect
Transkriptio vendjdstd | kirjoitustapa) tustapa)
”233. | Volkau, Vital Bornkay, Bonkos, Sklovin alueellisen tuomioistuimen tuomari.
Mikalayevich Bitasb Burammit Paatti tammikuussa 2012 siirtdd entisen pre-
Mikanaesiu | Hukonaesuu sidenttichdokkaan  ja  oppositioaktivistin

Volkov, Vitaliy
Nikolayevich

N. Statkevitsin Mahiljouhun suljettuun vanki-
laan pelkistddn Sklovin vankisiirtolan IK-17
vankeussdintojen vaitetyn rikkomisen vuoksi.
Tdama pdatos on sittemmin johtanut N. Stat-
kevitsin ~ ihmisoikeuksien  loukkaamiseen:
hidntd on muun muassa valvotettu ja hinen
terveytensd on ollut uhattuna.”

L 176/41
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